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ARRETE

autorisant VINSTITUT FRANCALS DU PETROLT,
i réorganiser les installations de stockage et de mise en geuvre
d’hydrogéne sulfureux et de gaz de pétrole liguéfics
du centre d'études et de développement industricls de SOLAIZE

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-1sy
Préfet de ln Révion Rhdne-Alpes

FPréfet du Rhdne

Officier de la Légion d Honnewr

VU le code de I'environnement - partie legislative -notamment I"article 1, §12.2 3

VU ledécret n® 77.1133 du 21 septembre [977 modifié

VU Tarréte ministéricl du 23 Janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits ¢émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VL T'arrété ministériel du 2 tevrier 1998 modifié relatif aux prélevements et & g
consemmation d’eau ainsi quaux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de lenvironnement soumises 4 autorisation ;

VU Tarrété préfectoral n® 94.861 du 28 woit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets indusiriels speciaux en Rhone-Alpes |

VU larrété préfectoral n® 96.652 du 20 décersbre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de zestion des eaus du bassin Fhdne-Méditerrande-Carse ;

WU Tarrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets meénagers ct assimilés dans le département du Rhéne :
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VU la demande d autorisation présentéc le 5 mars 2004 par I'INSTITUT FRANCAIS DU
PETROLE, en vue de réorganiser les installations de stockage et de mise en oeuvre
d'hydrogene sulfureux et de gaz de pérole liquéfiés du centre d'études e de
développement industeicls situé carrefour de la Paganti¢re 4 SOLAIZE ;

VU Tavis techmigue de classement en date du 2 aviil 2004 de [a direction régionale de
I"industrie, de la recherche et de l'cnvironnement, service chargé de linspection des
installations classées ;

YU les résultats de l'enguéle publique a laquelle M. Yves VALENTIN, désigné en qualité de
commissaire enquéteur, a procédé du 24 mai au 24 juin 2004 inelus

VU [a délibération en date du 7 juin 2004 du conseil municipal de Ternay ;

VU la délibération en date du 22 juin 2004 du conseil municipal de Charly

VU fa délibération en date du 23 juin 2004 du conseil municipal de Solaize :

VU fa deélibération en date du 24 juin 2004 du conseil municipal de Saint-Symphoricn
d'Ozon ;

<J

Vo déhiberation en date du 2 juillet 2004 du conseil municipal de Millery

]

VLU fa delibération en date du 2 juillet 2004 du conscll municipal de Vernaison

U la delibération en date du 8 juillet 2004 du conseil municipal o Trigny ;

VL Pavis en date du 4 mai 2004 du service interministéricl de défense ¢t de la protection
civile
VI Navis en date du 5 julllet 2004 du service de la navigation Rhéne-Sadne

VU Tavis en date du 6 jullet 2004 de 1a direction regionale de l'envirpunement -

WL Pavis envdate du 5w 2004 de la directiondépartementale de ['équipement ;
VU l'avis en date du 17 juin 2004 de la direction départementate de l'agriculture et de la forét ;

VI lavis en date du 7 juillet 2004 de la direction départementale des affaires sanitaires et
sociales

VLI T'avis en date du 18 mai 2004 de la direction départementale des services d'incendie el de
SECOINS



VLU Pavis en date du 24 mai 2004 de 14 direction départementale du travail. de 'emploi et de
la formation professionnel]e -

VU 'avis en date du 18 juin 2004 du comilé d’hygiene, de séeurité et des conditions de travail
de ["établissement :

V11 le rapport de synthése en date du 21 septembre 2004 de direction regionale de I'industrie,
de la recherche ot de Penvironnement, service chargé de linspection des installations
classées

VU Tarrété préfectoral du 30 septembre 2004 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d'autorisation précitée ;
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VU Tavis du conseil départemental d'hyaicne exprimé dans sa séance du 21 octobre 2004

CONSIDERANT que les activités concemces par le réaménagement préwvy par 'INSTITUT
FRANCAIS DU PETROLE dans son établisscment de SOLAIZE sont subordonnées a
obtention d'une aworisation préfectorale au titre des rubriques n® 111 L3%h, 1131.3%h,
1414.1% et 2920.2°.a de la nomenclature des installations classées pour la pratection de
Menvironnement :

CONSIDERANT qu'en vue de prevenir [es principaux risques. a saveir le risque loxique hié a
une lutte d'hyvdrogéne sulfureux, le risque d'incendic et d explosion lié 4 la presence de
gaz extrémement inflammables e fe tisque de pollution acoidentelle des sols et des eaux
du & la présence de substances 4 1érat liquide. lexploitant a prévu les dispositions
gengrales suivantes

- "¢quipement des zones 4 risque d"meendie dun réseau de déeetion incendie.

- 'équipement des zones 4 risque d’explosion de détecteurs d"hydrocarbures,

- I'équipement des zones 4 risque toxique de détecteurs d'hydrogene sulfureus, d’acide
chlorhydrique, de dioxyde dazote el de monnxyde de carbone.

- la mise a dispasition du personnel de détecteurs portatifs d'hydrogéne sullureux et de
maonoxyde de carbone -

CONSIDERANT que des dispositions de prévention des risques, specifiques au local
d hydrogéne sulfurcux et 4 |a zone de gaz de pétrole liguéfids, sernnt coalement mises en
oeuvre par Uexploitant



CONSIDERANT que, selon les scénarios daccident modélisés présentés dans 1'étude des
dangers, les scénarios majeurs techniquement plausibles n'auraient pas de conséquences
en dehors des limites de ["établissement ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spéeiliges dans le présent arrété, notamunent
celles destinées 4 la prévention des risques susmentionnés, sont de nalure 4 permetire
'exercice de ces activités en compalibilité avec leur environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréls mentionnés aux articles L 211-17 et L 311-17 du
code de Ienvironnement susvisé sont garantis par l'exéeution de ces prescriptions

SUR la propesition du scerétaire général de |a préfecture

ARRETE :

ARTICLE ler

1.1 - L'INSTITUT FRANCALS DU PETROLE, désigne « exploitant » dans le présent aréte
est aulorisé, sur son Centre d ' Ltudes et de Développement Industriels de SOLAIZE

- #daugmenter les capacités de stockage d’hydrogéne sulfureux (H:S),

- arcorganiser la mise en ceuvre de |'HaS,

- aréorganiser les stockages de Gaz de Pétrole Liguéfies (GPL).

- 4 poursuivre exploitation d'installations existantes (installations de compression ot de
réfrigération, emplol de liguides organcohalogenes, nstallations de remplissage de

réservoirs alimentant des appareils comportant des oreanes de séourité (GPL),

1.2 - Le tableau des installations classées de "ensemble du site devient le suivanl -
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'Rubrique Désignation Zone | Niveau d'activité Clt.
= = - cumulé sur le site =
157-C Instaliations de traitement de déchats 5 Capacité de 5 kg/h A,
industriels banals prébrayés et
- presaches e
322-B-4 Inslallation de tratement par thermalyse | 5 Capacité de 5 kg/h &
de résidus urbaing (prebroyes ot
L préséchas)
1111-2b Emploi ! stockage do gaz lrés toxigue . (4, 10,12 110 kg A ]
1131-3b Emplol ou steckage de gaz toxigues 24,5 10, |38t A
11,712
14141 Instzliations da ramplissage de 10 - A
bouteilles ou contensurs aves des GPL A
1432-2a | Stockage de liguides inflammables 23,48 [734m A
assimilables a des liquides de 8,7 8 9 |Capacite equivalents
1%* catégorie 10, 11, 12,
13.15
1434-2 Aire de chargamen! ou de g . A
dechargement de liquides inflammables
desservant la « zone cuves » et las
| aires a flits soumis=s 4 autorisation ) |
2910-A1 Installabons de combustion alimentées |5 6 8, 12, 23,5 MW A
au gaz nature!, au fiodl domestique, ou | 15
L au fioul tourd _ i i
2820-1a Installation de compression de daz 25,79, |677 kW A
combustiblas 10, 12 ) ]
28920-2a Installations de compression et 4,3, 4.5 (3127 kw A
refrigération (sans,fiuide inflammable G, 7,89 ,
oU foxique) 11,12, 13,
14, 15 i |
2531 Atelier d'essals sur bancs de moteurs a 6,7 1842 KW S (8
explosion _
T131-2c Emplei ou stockage de liguidss toxianas 23,8 8 |41t 0
g 11, 12,
. 13,15 =
1175-2 Emeloi de liguide organchalogéna 411,12, (10711 O
15
1180-1 Transformatsurs contenant des G, 8 985 | O
| L potychlorobiphényles
1411-2c | Slockage de gaz comprime 4,6, 7.8, [1240kg b
| __|inflammable 10, 11,12 ]
1412-2b | Stockape de gaz inflammables hquefies (2.4, 7.8 la7e B
, _ L1011 A2
[ 1414-3 Installations de remplissage de [ g 7 E B)
| bouteilles destinées 2 I'alimentation des
, unites vilisabices de GRI _
[ 1415-3 Slockage ou empla d'hydrogana 2,45 8 |300kg [
| 11, 42
| 1433-Bb | Empioi de liguides inflammanlas 2345 7% [
-
1434-1b Instzllations de distrioution de liquidas 2.8 13,5 m-ih L
l inflammables 1
(1521-2 Traiternent ou emgloi d= résidus 2,11 4t D
I assimilables 3 das matisres
, ) bituminauses. goudrons asphaltes. . _ =]
1 1720-3°b | Utilisation, depat et stockage de 2,38 8 2826 Ghy B,
' | substances radioactives sous farme de | 10
_ | sources scellaes (groupe 3) ) _
2915.2 Procedé de chauffage utilisant un corps 2.3, 5 10 |1 2831 0
‘ organique combustible comme fluide
| caloporteur (4 une lamperature
| Inférieure au point éclair) ,
| 2025 | Ateliar de charge daccumulateurs 16,10, 11 |80 kW D
; | B2 13 |

A = Atorisation

£ = Bdclaration
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1.3 - Cette autorisation est accordée aux conditions du dossier de demande d autorisation et
sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété qui vaut dgalemernit reCepisse
de déclaration pour les installations du tableau relevant de ce régime visées par Jes
rubriques 1175-2, 1412-2b et 1414-3,

1.4 - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur I'eau.
1.5 - Les preseriptions du présent arrété

- sont applicables immédiatentent 4 l'exception de celles pour lesquelles un délai est
explicitement prévu,

- annulent el remplacent les dispositions techniques avant le méme objet contenues dans les
actes administratifs antérieurs relevant des installations classées pour la protection de
I"environnement et notsmment les arrétés préfectorauy des 9 anfit 1991, 13 mai 1994 et 26
novembre 2001,

ARTICLE 2

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
AL'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

2.1 - GENERALITES
2.1.1 - Modification

T'oute maodification envisagée par 'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage. de nature a entraincr un changement notable des éléments des dossiers de
demande d'aulorisation. sera porlée. avant sa réalisation. 4 la connaissance du Préfet avee lous
les éléments d'appréciation

2.1.2 - Accidents ou incidents
Un compte rendu €erit de tout aceident ou incident sera conservé sous une forme aduplée

Tout accident ou incident susceplible de porter atteinte aux intéréls mentionnés & l'article
L 31-1 du Code de I'Eovironnement sera déclaré dans les mcilleurs délais i Tinspecteur des
installations classées.

Le responsable de 'etablissement prendra les dispositions néeessaires pour gu'en loutes
circonstances, ¢l en particulier, lorsque 'établissement est placé sous la responsabilité d'un
cadre délegué, I'Administration ou les services dintervention extéricurs puissent disposer
d'une assistance technique de l'exploitant et avoir communication d'informations disponibles
dans I'établissement et utiles & leur intervention.

Sauf exception diiment justifiée. en particulier pour des raisons de sécurité. il est interdit de
modifier en quoi gue ce soit I'état des installations o0 a eu lieu l'accident tant que l'inspecleur
des installations classées n'en a pas donné son accord et s'il ¥ a licu aprés autorisation de
lautorite judiciaire.



2.1.3 - Contrales ct analyses

Independamment des contrales explicitement prévus dans e present arréld, l'inspecteur des
installations classdes pourra demander en eas de besoin. que des contréles spéeiliques, des
prelévements et des analyses soient effeciuds par un organisme dont le choix sers soumis 4
son approbation sl n'est pas agréé 4 cor effct, dans le but de vérifier lo respect des
preseriptions d'un texle réglementaire. pris au titre de la léoislation sur les mstallations
classées ; les frais occasionnes par ccs etudes seront supportés par 'exploitnt,

2.1.4 - Enregistrements, rapports de contrile el registres

lous les enregistrements, rapports de contréle et registres mentionnés dans le présent arrété
Seront conserves respectivement durant un an, deux aps et cing ans 4 la disposition de
inspecteur des installalions elassées qui pourra, par aillenrs, demander que des copics ou
syntheses de ces documents lui sojent adressées.

2.1.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent aété seront tenues a jour et portées 4 |4 connaissance du
personnel concerné ou susceptible de |'éire.,

2.1.6 - Cessation d'activite définitive

Lorsque lexploitant mettra 4 Pareét défnitif upe installation elassée, il adressera au préfet dans
les délais fixés a larticle 34-1 du décret n® 77-] 133 du 21 septembre 1977 modifié, un dossier
comprenant le plan 4 jour des terrains demprise de l'installation ainsi quun mémoire sur 'éral
du site. Ce mémoire préeisera les mesures prises ou prevues pour assurer la protection des
intéréts mentionnés 4 l'article L51]-] du Code de 1Envitonnement et devra camprendre
notamment ;

- I'evacuation ou 'élinunation des produits dangereux ainsi que des déchels présents sur le
site,

- ladépollution des soks et des eaux souterraines eventuellement polludes.

- Pinsertion du site de 'installation dans son environnenienl et le devenir du site,

- onocas de besoin, la surveillance a exercer de Mmpact de linstallation sur son
environnement.

- encas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes,

2.1.7 - Vente de terrains

Ln cas de vente des terrains sur lesquels unce installation souniise & sutorisation a éte
exploitée, l'exploitant cst tenu d'en informer par ¢erit l'acheteur.



2.2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.2.1 - Les installations sont construites, équipées et exploitées de facon que leur
fonctionnement ne puisse ¢tre & Porigine de bruits ou de vibrations susceptibles de
compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance paur celui-ci.

2.2.2 - Les prescriptions de ['arréeé ministérie]l du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des
bruils aériens émis dans Penvironnement par les installations relevant de la loi sur les
installations classées pour la protection de 'environnement lui sont applicables,

2.2.3 - Niveaux limites admissibles

Le tableay ci-aprés fixe

- les niveaux limites de bruil a ne pas dépasser saul aux points ot le bruit résiduel est
supérieur a ces valewrs en limile de propricté pour les différentes périodes de Ta journde,

- les émergences maximales admissibles dans les zones 4 émerpence réglementée telles que
definies a larticle 2 de arrété ministériel du 23 janvier 1997,

Période + Niveau maximum en ' Emergences
limite de propriété maximales admissibles

Jour: 7haz22h 65 dB (A) +5dB (A)

sauf dimanches et jours [Erids _

Nuit:22ha7h 55dB (A) = 3dB {A)

et dimanches ct jours [érigs

L “exploitant doit fwire réaliser tous les 3 ans 4 compter de la date du présent arrété, i ses [rais,
une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par ung personne ou un
vrpanisme qualilié choisi aprés accord de 'inspection des installations classées,
La mesure des émissions sonores est [aile selon la méthode fixde d Mannexe do Narrée
ministériel du 23 janvier 1997 et dans les conditions représentatives du fonctionnement de
[Metablissement sur une durée d une demi-heure au moins.

Au v des résullals et sur demande de Texpleitant, i1 pourra étre envisagé "allsgement de la fréquenee de mesure
des niveaw ddémission sunore précitée. aprés avis de Uinspeciion des installutions classées

2.24 - Les véloeules de transport, les matériels de manutention el les engins de chanticr
utilises a l'intéricur de Pétblissement doivent ttre conlormes a la réglementation en vigueur
les concernanl en maticre de limitation de leur émissions sonores, En particulier. les engins de
chantier doivent étre conformes & un tvpe homologud.

2.2.5 - T usage de tous appareils de communication par voic acoustique (sirénes. avertisseurs,
haut-parleurs, ...) génant pour le voisinage est interdit, saul si leur emploi est exceptionnel et
réserve d Lo prévention et 4 la signalisation d'incidents eraves ou d'accidents.

2.2.6 - Les machines lixes susceptibles d'incommoder le voismage par des trépidations sont
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces.



23-POLLUTION ATMOSPIHERIQUE
2.3.1 - Généralités

Les installations doivenl étre congues, exploitées cb entretenues de manisre 4 limiter les
emissions d l'atmosphére, Cey ¢missions doivent. dans toute 1a mesure du possible. ére
captées a la source, canalisées el traitées s besoin est, afin que les rejets correspondants soient
conformes aux dispositions du présent arréteé.

2.3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées  scront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
ct la séeurité publiques. La conception et l'emplacement des dispositity de sécurité destings a
protéger les appareillages contre une surpression inlernc devront ére tely que cel onjectif soir
satisfail, sans pour cela diminuer leur ¢lfieaciLs outeur fiabilité,

Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent seront mis en
place & proximité des installations susceptibles d'émeltre des substarces dangercuses en cas de
lonctionnement anormal. 1| s'agira de trois manches & air au niveau des bitiments MICA,
DOLOMITE et de I'unité U741 en zone 5. '

2.3.3 - Installations de traitemen

Les installations de trailement des effluenis gazeux doivent étre congues, exploitées ot
entretenucs de manicre ¢

- d faire face aux variations de dibit, température el composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dvsfonctionnement ct d'idisponibilité.

2.3.4 - Chemindes

2.34.1 - Sauf dispositions specifiques prévucs par le présent aréte, los caracléristigues
(hautcur, section au débouché) des cheminées seront déterminées selon Jes disposilions des
arbicles 533 4 37 de l'areété ministériel dy 2 fvrier 1998 modilié (relatif aus rejets de toute
nature des nstallations  classdes pour lu protection de l'environnemenl soumises i

antorisation).

2.3.4.2 - Des points permettant des prélevements d'échantillons et des mesures dircctes
doivent Etre prévos sur fes cheminées colleetant les cmissions prépondérantes an sens de
Farticle 2.3.9. Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques
permettent de réaliser des prélévements elfou des mesures repreésenlatifs. s doivent érre
amenagés de maniére 4 étre aisément accessibles of permettre des interventions en toute
SECUrite.

2.34.3 - La forme des cheminées, notamment dans la partie la plus proche du débouche, doit
Ctre congue de maniére & favoriser au maximim Fascension et la diffusion des cfTluents rejetds
en lonctionnement normal des installations.
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2.3.4.4>- La mise en conformité des cheminées existantes & la date du présent arrété avee les
dispositions de la preseription 2,3.4.1, lorsqu'elle sapplique. sera effectudée lors de la
reconstruction des dites cheminges ou lors de modification des installations qui v sont
raccordces conduisant & une modification notable des flux de polluants rejeids.

2.3.5 - Installations de combustion

2.3.5.1 - Les chaudieres entrant dans le champ dapplication du décret n® 98-817 du
I septembre 1998 {relatit aux rendements minimaux et 4 'équipement des chaudicres de
puissance comprise entre 400 kW et 50 MW) devront satisfaire les dispositions dudit décret.

2.3.5.2 - La tencur en soufre des combustibles utilisés devra &tre en permanence inlérieure
a (.86 g/kWh PCIL L'utilisation de combustible  tencur en soufre supérisure n'est autorisée
que dans des inslallations pilotes éguipées de dispositif de désulfuration permeltant de
tespecter une concentration de SO;  au rejet inféricur 4 1700 ma/m® exprimé dans les
conditions normales. Cette teneur sera mesurée en continu lors des périodes dessal.

Les facturcs des combustibles utilisés devront porter la mention de leur gualité exacte ; elles
seront conserveées pendant un délai de deux ans.

2.3.6 - Norme de rejet du dioxyde de sonfre
Le rejet cumule des différentes installations du site est limité 4 2,3 ke de dioxyde de soufre.
2.3.7 - Norme de rejet des poussiéres

Les effluents paveux canalisés rejetés de [agon continue, ne devront pas contenir plus de
4l mafm” de poussibres & leur rejet & atmosphére.

Des dispositions appropriées scront prises pour Hmiter les émissions particulaires diffuses
(ahris; capotage, arrosage ...)

2.3.8 - Station météorologique

La vitesse ot la direction du vent seront mesurées el enregistrées en continu sur le site de
I'établissement ou dans son environnement proche s'l est fait usage d'un réseau collectil de
MEsLLe,

Les résultials seront conservés durant un mois,
2.3.9 - Evaluation des rejets canalisés et diffus

L exploitant réalisera d'ici fin 2003 une évaluation des émissions canalisées et diffuses de son
gtablissement bascée successivement sur ;

- un recensement cxhaustil des sources d'émission canalisées ot diffuses (rejets de
composes organiques volalils, rejets 4 la torche, ...}

- la caracténsation analylique, 4 défaut 'évaluation par bilan matiére des émissions des
sources prépondérantes el représentatives du rejet elabal de 1 établissement.
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Cette évaluation sera transmise avant fin 2005 4 inspection des installations classées,

2.3.10 - Contréles i I'émission

En périede de fonctionnement normal dos installations et sur demande de I'imspecteur des
installations classées, il sera procéde & des contriles des émissions en concentration ct/ou en
thux de polluants a "atmosphére.

Les frats occasionnés par ces contriles sont a Ia charge de l'exploitant,

2.3.11 - Contrbles dans I'environnement

Sur demande de linspecteur des installations classées et suivant des modalités qu'il définirg,
il sera procédé duns Penvironnement ades campagnes de mesurés visant i conteiler los
conecntrations des polluants danpereuy susceptibles d'étre émis par les installaljons.

24 -POLLUTION DES EAUX

2.4.1 - Alimentation ¢n eau

L'exploitant dait prendre toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception et l'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'cau,

2.4.1.1 - Protection des eaux potahles

Les branchements d'eaux potables sur Ja canalisation publique scront munis d'un disposiif de
disconnection afin d'éviter tout phénomenc de retour sur les réseaux dalimentation.

2.4.1.2 - Prélévement d'eau

Lutilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dant [a qualité permet
des emplois domestiques. doit étre limilde par des systémes qui en favorisent l'économie (par
cxemple lorsque la température of les qualités de ces caux le permeusnt recyelape.
acéroréfrigérant. )

2.4.1.2.1 - Points de prétévement d'ean
Lalimentation en eqau de 'établissement est assurée -

¢ par e résean publie,

® par deux puits pompant dans la nappe d'accompagnement du Rhone -
- fe puits n® 1 d'une profondeur de 14.5 m equipé d une pompe de 150 n'h
- le purts n” 2 d'une profondeur de 18 m equipd de 3 pompes pouvant assurer un débit
respectil de 165, 75 et 70 m'/h,



-

2.4.1.2.2 - Conditions de prélevement d’eau
Le debit de prelévement dans la nappe ne devra pas dépasser les valeurs suivantes |
- moyenne ; 100 m'/h

pointe : 200 m*ih )
- maxi (incendie) : 450 m'/h,

i

2.4.1.2.3 - Dispositions pour la réalisation et l'entretien des owvrages de préfevement d'ean

[es puits ou forages seront congus et réalisés de lagon 4 éviter toute communicalion entre
nappes distinetes ot & prévenir toute pollution de la nappe (mise en place d'un dispositil de
disconnection).

[lexplotlant devra prendre toutes mesures utiles pour éviter les dépdrs a son installation et
prevenir loute pollution accidentelle, en particulier en temps de crue,

I'installation de prélevement d'eau sera munic d'un dispositil de mesure totaliseur agréé ; le
releve sera fait hebdomadairement, et les résultats seront inserits sur un registre,

"

2.4.1.3 - Réfrigération d'eau

La réfrigération d'eau en circuit ouvert cst interdite, sauf pour les installations existantes a la
date du présent wrété, Pour ces dernigres. I'exploitant réalisera, avant fin 2005, une étude
visanl i supprimer Tulilisation d eau de refroidissement en circuil ouvert, Cette étude devra

préciser

les diflérents points d utilisation d eau de refroidissement et leur consommation,

- les risques et impacls potenticls qui résultent de cette situation nolamment en cas de
rupture accidentelle des échangenrs, .

- iles propositions technico-¢conomiques visant au bhouclage des circuits de refroidissernent.

- 'écheancier de réalisation de la solution retenue qui devra, en tout ¢tat de cause, &tre mise

en ceuvre avant la fin 2007

2.4.1.4 - Modification

Toute modilication dans les conditions dalimentation en cau de I'établissement devea étre
portée a la connaissance de linspection des installations classées, ainsi que les projots
concernant la réduction des consommalions d'eau.

2.4.2 - Dilférents types d'effluents liquides

2.4.2.1 - Lees eaux vannes

[Les eaux vannes des sanilaires el des lavabos seront traitées dans une filidre conforme 4 la
réglementalion en vigueur, comportant notamment un dispositil de prétraitement (fosse

toules eoux, installations d’épuration biologique & boues activées ou cultures fixées) ot des
thspositifs assurant -



- soit.a la fois I'épuration et 'évacuation par le sol {tranchées ou lit d*épandage, Tit filtrant
ou tertre dinfiltration),

- soit "épuration des efiluents avant rejet vers le milien hydranlique superficicl (it filtrant
drainé a flux vertical au horizontal),

Les installations actuelles (fosses septiques) seront mises en conformits -

= avant fin 2007 pour celles représentant un fux important,
- avant fin 2009 pour les autres,

2.4.2.2 - Les eanx pluviales

Les eaux de ruissellement provenant des ajres susceptibles de recevoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques el autrey polluants devront éure traitées avant refet par
des dispositifs capables de retenir ces produirs.

2.4.2.3 - Les eaux de reflroidissement

Les caux servant au refroidissement ou chautfage de produils toxiques devront
obligatoirement circuler en ecireuit fermé sauf si dans les échangews de chaleur, ces
produits se trouvent en permancrice i une pression inféricure a celle des eaux,

2.4.2.4 - Les caux résiduajres industriclles

-

Les eaux résiduaires industriclles scront traitées suivant les dispositions de ['article 2.4.3
2.4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liguides

2.4.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent separer les eaux pluviales (et les eaux
non polluges le cas échéant) el les diverses catégories d'eaux polludes.

2.4.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secleurs collectés,
les points de branchement, regards, avaloirs. postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuclles et aulomatiques, . doit étre étahlj. regulidgrement mis 4 jour, notamment aprés
chigque modification notable, et date

Il est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours

24.3.3 - A l'exception des eas accidentels oo la sécurité des personnes ou des installations
serait compromise, il est interdit d'établir des [aisons dircetes entre les réseaux de eollecte des
effluents devant subir un trailement, ou 8iye détruits, et le miliew récepteur oy les euniits
extérieurs 4 l'établissement

2.4.3.4 - Les égouts devront étre étanches el leur trace devia en permetlre le curpze. Leurs
dimensions. et les matériaux wiilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
conscrvation de ¢es ouvrages dans |e temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectée en
raison des caractéristiques des produits transportes, ils devront élre visitables ou explorahles
P foUt aulre moyen



Les contrdles de leur bon fonctionnement donneront liew 4 compte rendu éerit tenu 4 la
disposition de l'inspection des installations classées.

2.43.5 - Les dpouts véhiculant des caus polludes par des liquides inflammables, ou
susceptibles de I'étre, devront comprendre une protection efficace contre le danger de
propagation de flammes,

2.4.3,6 - Le reseau de collecte sera composé de trois branches :

- la branche Nord qui collectera les eaux pluviales et de chaussée ainsi que les eaux
sanitaires aprés traitement en fosse septique de la partie Nord du site,

- la branche Centre qui collectera les caux pluviales et de chaussée (v compris les parkings
de "entrée principale du site) ¢t les eaux sanilaires aprés traitement en fosse des parties du
sile non religes a la branche Nord ainsi que les caux issucs du séparateur d hyvdrocarbures,

- da branche Sud qui collectera les caux pluviales non susceptibles d’éme polludes de la
partie Sud du site, les eaux sanitaires aprés waitement en losse septique (bitiments
ANATASE, AIGUE MARINE, ALUMINE, AGATE et AMETHYSTE) et les eaux du
restavrant dentreprise (bitimenl AMETITYSTE) qui transiteront par un bac dégraisseur.

2.4.4 - Points de rejet des eaux
Le nombre de points de rejel est limité 4 trois ¢ rejets Nord. Centre el Sud.

Les rejets s'cffectuent dans le canal de Picrre Bénite aux points kilométrigues 10,123 ; 10,430
et 10,625,

Les cuvrages de rejet devronl élre concus et réalisés de fagon

- aassurcr une bonne difTusion des effluents dans le milieu récepleur
- alimiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet,
- ane pas géner la navigation.

Les dispositifs de rejet devronl élre aisément accessibles ef aménagdés de maniére a permettre
l'exécution de prélévements dans l'effluent en toute séeurite.

En cas d'occupation du domaine public. une cenvention scra passée avee le service de 'Etat
competent,

l.es agents des services publics, notumment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de rejet et de prélévement,

Toutes dispositions doivenl également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extéricurs 4 la demande de nspection des installations classées,

2.4.5 - Qualité des effluents rejetés
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2.4.5.1 = Dispositions générales
Les effluents devront étre EXEIIpIS ©

- de matigres flottantes,

- de produits susceptibles de degager en épout ou dans le milieu naturel directement ou

indirectement, aprés melange avee d'autres effluents, des i

tnllammeables,

Az Ou Vapeurs toxiques ou

= de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables an précipitables qui, directerment ou indirectement, aprés mélange
avee dautres effluenls serafent susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvTHIeS,

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des prepertions capables de
porter atteinte & la vie, la reproduction ot I qualité alimentaire du poisson en aval du point de

rejet.

2,4.5.2 - Caractéristiques des effluents aguenx

[e debit total des caux rejetdes dans le milieu nature] (Rhine) par temps sec est limité en

movenne 4 2550 m*/j.

s e i g igap e . . 1
Le débit des eaux de procédés est limité en moyenne a 230 m/j et au maximum a 300 m .

Le pH des eaux de procédés devra étre compris entre 6.5 ¢t 8,5 ou 9.5

chimigue et leur température devia &tre inférieure i 1 gl

Les ellluents agqueus ne devreont a5 provoguer de coloration notable dy
Pas | i

s'il v a neutralization

miltcu récepleur | la

modification de couleur du milicu dans la zope de mélange 4 50 m du point de rejet ne doit

pas depasser 100 mg Py/L

Les valeurs limites pour les eaux de procede (elfluent brut non décanté) en sorie de

I"¢tablissement (rejet Centre) sont fixées dans le tableau suivant

Polluants | Concentration maximale Flux maximal journalier |
instantanée (mg/l) (kg/j)

MEST 33 L0
DCO 125 30

DBO; 20 5 1
Azote global ' 20 5

Indice phénol 0,03 0,01
__Pleh el composés 0.5 0.1

Cuivre el composds 0.5 0,1

Chrome el composés 0.5 0,1




o

Polluants Concentration maximale Flux maximal journalier
L k : instantanée (mg/l) (ka/j)
Nickel et composes 0.3 0,1
Zine ot composds 2 0.5
itangantse et compaosds . I .2
Etain et composés : 2 0.5
Fer = Aluminium ) 3 ]

el composty

Cadmium 0,02 0,005
Mercure 0,05 0,001
Arsenic 0,05 0,001

Hydrocarbures | 3 | |

Les valeurs limiles pour les eanx (effluent brut non décanté) aux rejets Nord et Sud de
I"etablissement sont fixées dans le tableau sujvant -

Polluants Concentration maximale instantanée (mg/l)
MEST 33
Hydrocarbures 5

2.4.0 - Traitement des effluents

2.4.6.1 - Les mnstallations de traitement (ou de prétrailement) des effluents aqueux nécessaires
au respect des seuils réglementaires prévus 4 Darticle 2.4.5.2. doivent e congues de fagon 4
farre face aux vanations des caractéristiques des effluents bruts (débil, température, ) y
compris en périnde de démarrage ou d'areét.

2.4.6.2 - L'emploi de technologic propre et de réduction des flux de pollution & 1a source scra
systématiquement favorisé ainsi que les procédés ne conduisant pas 4 un transfert de pollution,

2.4.6.3 - Llentretien des nstallations de traitement o de prétraitement scra assure. Tes
principaux paramétres de fonclionnement seront -

- mesures perindiquement ou suivis en continu,

- asservis si nécessaires a une alarme.

- reportés sur un registre éventuellement informatisé et tenu & la disposition de linspection
des installations classees,

Le suivi des mstallations sera confic 4 un personnel compétent disposant d'une lormation
initiale et continue.

2,4.6.4 - Les durées d'indisponibilité des installations de traitement deveont &tre réduiles au
minimum, les fabrications devant étre réduites ou arréiées en cas de dépassement des valeurs
limites imposées.
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2.4.6.5 .- Des dispositions nécessaires scron| prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des elfluents {confinement, captage et traitement, ..) et prévenir lapparition de
conditions anaérobies non souhaitées, Eq particulier, I'effluent ne dait dégager, avant ot apres
cing jours d’incubation 4 20 2C. aucune adewur putride ¢t ammoniacale.

2:4.6.6 - Saul autorisation explicite, la dilution des eltlucnts est interdite : elle ne peut en
aucun eas elre considérée comme un moven de traitement.

2.4.0.7 - Le traitement des eaus résiduaires mdustrielles comprendra au minimum -

= @l Ce qui conceme les caux sisceptibles dérre polludes par des hvdrocarbures mais
exemptes  de  polluants chimiques (hors  réseaux grds ot oinox).  un separatelr
d’hydrocarbures avec alarme (hors rejet Sud),
- BN oce quiconcerne les eaux pouvant potentiellement &tre polludes en cas d'aceident
(réseau gras)
un stockage tampon couplé 4 un déeanteur.
un separateur d hydrocarbures avee alarme.
un contrdle des paramétres pH, temperature ot déhir,
un stockage lampon des efflusnts dont [o pH est non-conforme.
- ence qui concerne les eaux de procéde {réseau inox) :
un stockage tampon couplé 4 un décanteur avee contrile du pll,
un s¢parateur d’hydrocarbures avee alarme.
un conirdle des paramétres pH, température et débit,
un stockage tampon des effluents dont le pH est non-conforme.

St néeessaire, [exploitant metira en place un traitement physico-chimique de maniére 4
garantir le respect des dispositions de 'article 2.4.5

2.4.7 - Surveillance des rejels
2.4.7.1 - Conditions de prélévement

Sur chaque canalisation de rejet deffluents. doit ére aménagé un point de prélévement
dechantillons aux fins  analyse

Llacees au point de prélévement du rejet Centre (en sortic de Uétablissement, aprés les
différentes opérations de traitement) relatif aux eaus de proccde, sera de plus aménagé pour

permeltre la mise cn place de matéricl de mesure,

Les rejets Nord el Sud ne concernant pas les eaux de procédé; sont dispensés de |a réalisation
de cct aménagement et feront "objet de prélevements ponctuels manuels,

2.4.7.2 - Surveillance des rejets aqueux

Les rejels aqueus feront objet d une surveillance dans des conditions représentatives du rejet
de I'ctablissement sur les paraméires et selan les fréquences indigués dans le tahleay ci-aprés
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Paraniétres

Préléevement ¢n
sortic établissement
aprés déhourbeur /

Prélevement en
sortie établissement
apreés débourbeur /

Prelovement en sortie
déshuilenr
Eaux de procédé /

déshuileor Faux de refenidissement

Rejet Centre

déshuileur
| Rejet Nord

— 1

i Prélévement
proportionnel
au déhit sur une période
e

Type de Ponctue Ponctuel'”

pré|lévement

24 heures conscéeutives

bt - - Fnoconting

pH E = E1 eonlinu

Lo conting

Température - i

MEST Trimestriel Trimestricl Trimestriel
(BTS8| - " Trimestriel
LB - - Trimestriel|

Mzote global - = Trimestriel

Trimestriel

Mlétaus visés a & _
article 2.4.5.2

Hydrocarbures Trimestricl Trimestriel Trimestriel

Test daphnies - - Trimestriel

(1) Un prélévement dil « ponctuel » consiste cn la constitution d un prélévement représentatif
meyen sur 24 hoa partir d’échantillons ponctuels prélevés a intervalles révuliers

Les enregistrements, horodatés, seront conserves pendant un an et tenus 4 la disposition de
l'inspection des installationy classées.

L'analyse des prélevements réalises selon le programme de surveillance précisé dans le tableau
precédent sera effectuge par un orpanisme qualifié dont le choix sera soumnis 4 Uinspection des
installations classées 51l n'est pas agrée a cel ellet.

Les résultats d'analvses ainst que la copte du registre d'exploitation de la station de traitement
interne scront transmis trimestriellement & Minspection des installations classées et au service
charge de la police des eaus, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements
constatés ainsi que sur les actions correclives mises en euvre 1l envisagees,

Au vu des résultals d’analyse et sur demande de exploitant, les fréquences d analvse et In
liste des paramétres dTanalvse indiquées dans le tablean ci-avant pourront ére revies apras
avis de inspection des mstallations classées.



2.4.7.3 « Pollution du milieu récepteur

Lors de pollution importante dy milieu récepteur, 'inspection des installations classses pourra
demander que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus brefs,
gventuellement sous le contrdle d'un organisme indépendant. Les frais relatifs 4 ces contrales
seronl a la charge de lexploilant.

2.4.8 - Prévention des pollutions accidentelles
2.4.8.1 - Dispositions générales

Les dispositions appropriées seronl prises pour quil ne puisse y avoir en cas daceident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinte de I'établissement, déversement de maliéres qui

par leurs caractéristiques et quantlés émiscs  seralent susceptibles  d'entraingr  des
consequences notables sur le milien nature] récepteur.

2.4.8.2 - Capacités de rétention

Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que les aires de
transvasement de produits dangereux ou insalubres visés 4 larlicle 24.8.1 devront Btre
équipés de capacilés de rétention dont le volume utile devra étre au moins épal 4 la plus
grande des deux valeurs suivantes -

=100 ¥ du plus grand réservoir o apparei| associé,
- 30 % de la quantité globale des réservoirs o appargils assocics,

Pour les stockages de récipicnts de capacite unitaire inféricure ou égale & 250 litres. la
capacite de rétention est au moins égale 4 -

- dans le cas de liguides inflammables. a I"exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fits.

- duns les autres cas. 20 % de la capacité totale des filts.

- dans tous les cas, 800 litres minimum ow cgale d la capacité tlale lorsque celle-Ia est
-mferieure a 800 litres.

L.a eapacité de rétention est tanche aux produits qu'elle pourrail contenir o résiste a ['action
physique et chimique des fluides. 11 en es| de méme pour son dispositif d obturation qui est
maintenu ferme.

Les réservoirs ou récipients contenanl des produits incompatibles ne doivent s ELe assocics
aune méme rétention.

Les capacités de rétention et le réseau de collecte of de stockage des égountures et effluents
accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'tgout ou le
milieu naturel,
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2.4.8.3~ Implantation et état des stockazes

Le stockape des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques. corrosify o
dangereux pour 'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables. dans les conditions
gnoncees a 'article 2.4.8.2.

e bon etat de conservation des stockages fixes ou mobiles. sitnés dans 'éablissement on
introduits de lagon temporaire dans son enceinte, doit faire l'objet dune surveillance
particuliére de la parl de l'exploitant,

I."étanchéité des stockages doit pouvoir élre controlée a tout moment.

Les stockages enterres de liquides inflammables devront également respecter les dispositions
de Marrétd ministériel du 22 juin 1998

2.4.8.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres 4 lintérieur de
'etablissement seront maintenues parfaitement étanches, Les matériaux wiilizsés pour leur
réalisalion et leurs dimensions devront permettre une bonne conscrvation de ces ouvrages.
Lorsque cette condition ne peut Etre satisfaite en raison des caractéristiques des produits 4
transporter, leur bon ¢tat de conservation devra pouveir &tre contrdlé extéricurement ou par
tout autre moyen appropric. Des contrdles de [réquence suffisante donncront licu & compte
rendu et seront conserveés 4 la disposition de linspection des installations classées durant un
tl11.

Fn aucur cas. les tuyauteries de produts dangersux ou insalubres seront situées dans les
Cgouts ou dans les conduits en linison direete avee les ézouls

2.4.8.6. Faux de refroidissement et de chauffage

Le rejet direct d'eaux de refroidizssement ou de chaulfage provenant de circuits alimentant des
échangeurs el appareillages wisés par article 2.4 8.1 ne peut étre elfectue qu'aprés avolr
vérifié qu'elles ne sont pas accidentellement polludes.

Toutelos, 1] powra étre dérogé & cette régle loreque les produils toxigues nus en euvre sont
cn permancencee & des pressions inférieures 4 celles des eaux de refroidissement ou de

chauffase.

l.es mémes disposttions seront adopiées pour les condensats de vapeur d'eau exposés au méme
risque.

2.4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles
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2.4.9.1 - Pollution des eaux de surfaee

En cas de pollution aceidentelle provoque par ['¢tablissement, l'exploitant devea étre en
mestre de fournir dans les délajs les plus brefs, tous les renseignements connus dant i dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne leg
personnes, la faune, la llore. Jes Ouvrages exposes a cette pollution.

2.4.9.2 - Pollution des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines susceplibles d'étre polludes par |'établissement fera "objet
d'une surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions aceidentelles, Des
prélévements de ces eaux aux fins d'analyses en hvdrocarbures totaux nolamment, serant
ctlectuds au minimunm deus fois par an dans les deux pidzométres implantés au Nord et au
Sud du site.

[.es résultats seront transmis annuellement 4 inspection des installations classées.

En cas de pollution des eaux souterrajnes generde par I'établissement. toutes dispositions
devront étre prises par l'exploitant pour faire cesser o trouble constalé,

2.4.9.3 - (__.'mlsig,;nes d'exploitation

Les consignes d’exploitation des unités, stockages ou équipements divers susceptibles d’éure &
longine d'une pollution accidentelle des eaux. comporteront explicitement la liste détaillée
des contrdles 4 effectuer, en marche normale, 4 la suite d'un arrér, apres des travaux de
modification ou d’entretien, de fagon & vérifier que ces installations restent conformes aux
dispositions du présent améte.

Pour la remise ne service des installations, & la suite de travaux d'entretien ou d’un arrél
prolonge, les contréles 4 elfectuer seron obligatoirement matérialisés dans des formes
previes par les consignes correspondantes,

2.5- DECHETS

2.5.1 - Dispositions générales

L'exploitant devia prendre toules les dispositions nécessaires dans la coneeplion el
l'exploitation de ses installations pour ussurer une bonne cestion des déchets de son entreprise
conformément aux dispositions [éeistatives ef réglementaires cn vigueur,

L'exploitant organisera. par une procédure éerite. |a collecte el 'élimination des dilférents
déchets générés par I'établissement, Celte procédure. réguliérement mise 4 jour, sera tefue 4 la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

2.5.2 - Dispositions particuliéres

2.5.2,1 - Récupération - Reeyelage - Valorisation
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252,140 - Toutes dispositions devionl étre prises pour Jlimiter les quantités de déchets
produits. nolamment cn cffectuant toules les opérations de recvelage et de valorisation
techniquement et économiguement possibles,

25.2.1.2 = Le 1 des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, ... devra étre
effectud, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation,

2.5.2.1.3 - Les cmballages vides ayvant contenu des produils toxigues ou susceptibles
d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est
possible. Dans le cas contraire, s'its ne peuvent &tre totalement netloyés, ils devront étre
tliminés comme des déchets industriels spéeiaux dans les cenditions définies 4 article
2.5.2.4.3 ci-dessons.

2.5.2.1.4 - Les boucs provenanl des opérations de nettovave des ouvrages de séparation
d*hydrocarbures et des réscaux associds devront étre traitées comme des déchels industriels
speciauy et ehiminees dans les conditions définies a article 2.5.2.4.3 ei-dessous.

2,5.2.2 - Stockages

2.5.2.2.1 - 1l sera mis en place dans 1"élablissement des dépots de déchets dont I'aménagement
et Mexploitation devront satisfaire aux dispositions suivantes.

2.5.2.2.2 - Toutes précautions seront prises pour que :

- les dépats solent tenus en élat constant de propreté,

- les dépdts ne soient pas & l'origine d'une géne pour le voisinage {odeurs).

- les dépots ne soient pas & Yorigine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines,
ou d'une pollution des sols © & cet ellel. les stockages de déchets scront réalisss sur des
aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés ; ces aires,
nettement délimitées, seront congles de maniére 4 conteniv les éventucls déversements
accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales seront
recupérees et trattées.

- les melanges de déchets ne puissent ére 4 l'arigine de réactions non contrélées conduisant
cn particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxigues ou a la formation de produits
explosifs,

2.5.2.2.3 - Les déchets pourront étre condilionnds dans des emballages en bon état avant servi
a contenir dautres produits (matiéres premidres notamuent), Sous réserve gue -

- il me puisse ¥y avoir de réactions dangercuses entre le décher et les produits avant éié
contenus dans Temballage.

- les marques dorigine des cmballages ne prétent pas & confusion quant aux déchels
contenus:

Les dechels conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couverles et ne
pourrent pas élre gerbés sur plus de 2 hauteurs,

Pour les déchets industriels spéeiaux, ['emballage portera systématiquement des indications
permetiant de reconnaitre les dits déchets.
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2.5.2.2.4 - Les déchets ne pourront étre stockés on viac dans des bennes, que par catégories de
déchets compatibles et sur des aires identifices et afTectées 4 cot effer, Toutes les précautions
SEront prises pour limiter les envals,

2.5.2.3 - Transport

Fn cas d'enlévement et de transport, Fexploitant s'assurera lors du chargemen que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de lransporl sonl de nature 4 assurer la
protection de l'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

2.5.2.4 - Elimination des déchets
2.5.2.4.1 - Principe général

252400 - ['élimination des déchels qui ne peuvenl étre valorisés, 4 lextérieur de
Iétablissement ou de ses dépendances, devra étre assurée dans des installations diiment
autorisées & cet effet au sens du titre ler - Livie V du Code de I'Environnement. L'exploitant
devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. fes documents justificatifs deviont étre
conserves pendant 3 ans.

2.5.2.4.1.2 - Toute incinération 4 air libre de déchets de quelque nature ‘qu'ils soient est
mterdite.

2.35.2.4.2 - Déchers banals

Les déchets banals (bois, papler, verre, textile. plastique, caoutchoue, ete.) non trigs et non
soutllés par des produits toxigues ou polluants pourront étre recuperes ou eliminés dans des
mstallations  réglementairement  autorisées  en application  des  dispositions  du  plan
departemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

2.5.2.4.3 - Déchets industriels spéciaux

232430 Pour chague  déchet  industriel special. Texploitant  établira  une  fiche
diidentilication du déchet qui sera regulicrement tenue & jour et qui comportera les éléments
suivants |

le vode du déchet selon la nomenclature.

- ladénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet.

- son made de conditionnement.

- le traitement d'élimination prévy,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect phys
dechet),

- la composition chimique du déchet (compositions erganique ¢t mingérale),

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact ditres matiéres,

- les regles & observer pour combalire un éventue] sinistre ou une réaction indésirable.

Hque et constantes physiques du
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2.5.2.4.3.2 - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spéeial, un dossier ol seront
archivés :

- la fiche d'identilication du déchel el ses différentes mises i jour,

- les résultats des contrdles effectuds sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs,

25244 - Contrdles

Pour chague enlévement les renseignements minimaux suivants seroml consiends sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ...) et conservé par l'exploitant :

- oode du déchet selon la nomenclalure,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de lasociéte de ramassage €1 numéro d'immatrdewlation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (éliminatcur),

- nature de I'"limination eflectuée.

2.6-SECURITE
2.6.1 - Dispositions générales
2.6.1.1 - Cliture

L'ctablissement sera cfficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie. La cldture sera

facilement accessible 4 intéricur de V'élablissement de fagon & contrdler réquemment son
integrilé

2.6.1.2 - Gardiennage - Surveillance
Une surverllance du site et de sa périphérie sera assurée en permanence

En dehors des heures de travml, des rondes de surveillance seront organisées, L'exploitant
établira une consigne sur la nature el la fiéquence des contréles que doit assurer le service de

strveillance
Durant les heures de travail, un gardiennage sera effectud

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus, et
recevra a cet effet une formation particuliere, Il sera équipé de maovens de communication
pour diffuser ['alerte.

Le responsable de 'élablissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou
une personne délégude, techniquement compétente en malidre de séeurité, puisse étre alertée
el intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoin durant les périodes « hors heures

OUVIECS o



2.6.1.3 « Régles de circulation

L'exploitant fixera les tégles de circulation applicables & lintérieyr de l'établissement. Ces
regles seront portées 4 la connaissance des intéressés par des moyens approprics (par excriple
panneaws de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...

En particulier, les disposilions dppropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs
annexes, les canalisations de produits dangereux ou d'utilités nécessaires 4 la séeuriie,

Les transferts de produits dangereux ou insalubrees 4 intéricur de I'¢tablissement avec des
reservoirs mobiles s'effectucront suivant dos parcours bien délerminés et feront I'ohjet de
consignes particuliéres.

26,14 - Accés, voies of aires de circulation

2.6.1.4.1 - Les voies de eirculation el d'accds seron! nettement délimitées, maintenues en
conslant état de proprelé ot dépagées de toul objet (fiits, emballages, ...) susceplible de péner
la circulation.

2,6.1.4.2 - Les hitiments seront access|bles lacilement par les services de secours. Les aires de
cireulation seront aménagécs pour que les engins des services dlincendis puissent évoluer sans
difficulte.

Les voies auront les caractérisliques minimales suivantes @

- largeur de la bande de roulement | 3,50 métres,
rayons intéricurs de giration 11 métres

- hauteur Iibre © 3.50 métres,

- resistance a la charge © |3 tonnes pis cssigl.

1

2.0.2 - Conception et aménagement des bitiments et installations
2.6.2.1 - Conception des bitiments et locaux

Les bitiments ou locaux seront congus et ameénagés sclon leur destination, de facon a
s'opposer efficacement 4 Ia propagation d'un incendie et & permettre la détection et Ia
hmitation au maximum des paz loxiques en cas démission accidentelle ; selon les locaux et
en fonetion des conséquences patentielles sur I'environnement, les gaz toxiques seront éire
Captes etfou trailés.

A lintérieur des ateliers, les allées de eirculation Seront ameénagées el maintenues
constamment deégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi (e
lintervention des sceours en cas de sinistre.



2.6.2.2 « Conception des installations

Dés la conception des installations, l'exploitant privilégiers les solutions techniques
intrinscquement les plus sires.

Les installations ainsi que les bitiments el Jocaux qui les abritent seront concus de maniére 4
eviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, wute projection de matériel,
accumulation ou épandage de produits, qui pourrail entrainer une ageravation do danger.

Les matériaux utilisés serant adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier 4 éviter
toute réaction parasite dangereuse,

Les installations er appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des contrdles Iréquents seront disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations de
survelllance puissent élre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux dun volume supsrieur 4 1 000 |
porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu. le numéro et le
symbole de danger délini dans le réglement pour le transport des matiéres danzcreuses,

A proximité des aires permancntes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seront indiques de fagon trés lisible e ou les numéros de symboles de dangers correspondant
aux produits stockés,

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargeés de produits danpereux en dehors des
periodes de travail, devront porter la dénomination de laur contenu et le svmbole de danger
correspondant

2.6.2.3 - Alimentation électrigque

L'installation clectrique et le matériel électrique utilisés seront appropriés aux risgues
uihérents aux activites exercées, Toute installation ou appareillage conditionnant la séeurité
devra pouvoir ére maintent en service ou mis en position de séeurité en cas de défumllance de
l'alimentation électrigue normale

II' sera prevu une alimentation ¢lectrique de secours ou de remplacement. En cas de risque
aggrave de défaillance de l'alimentation prineipale. en particulier résultant de conditions
meétéorologiques extrémes (risque de foudre, températures extrémes. ) 1'exploitant
slassurera pour le moins de la disponibilité immédiate de 'alimentation de sceours.

[es installations ¢lectriques doivent &tre réalisées conformément au déeret n® 88-1056 du
[4 novembre 1988 relatif'a la rézlementation du travail,

Toutes les mstallations clectriques doivent tre entretenues en hon état et doivent ére
controlées, apres leur installation ou leur medification par une personne compétente. La
peniodicite, lobjet et l'élendue des vérifications des installations dleetrigues ainsi que le
contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par larcélé du |10 octobre 2000
relatif & la réglementation du travail
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En dehors de la zone de séeurité, le matériel déclairage doit étre d'un degré de protection au
moins égal a [P 23 de a norme EN 60529,

2.0.2.4 - Protection contre I'électricite statique et les courants de circulation.

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charpes ¢lectrostatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour proléger les installations des effots des
courants de cireulation.

Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notammen appliquees :

- la limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu condueteurs ot des
poussiéres infllammables,

- Putilisation lorsque ecla est possible d'additifs antistatigues,

- la limitation de l'usage des matériauy solants suseeptibles daccumuler des charges
electrostatiques,

- la continuité électrique et la mise & |a terre des éléments conducteurs constituant
Vinstallation  ou  utilisés occasionnellement  pour  son exploitation  (&léments  de
construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs mohiles, oulillages, ...

2.6.2.5 - Protection contre la foudre

L'arréte ministériel du 28 janvier 1993 relatil 4 la protection contre la foudre de certaines
installations classées est applicable & I"¢tablissement.

2.6.2.6 - Paramitres de fonectionnement

Les paramétres significatifs de la sécuritd des mstallations seronl mesurés et si nécessaire
enregistrés cn continu,

De plus. e dispositif de conduite des mstallations sera congu de facon a ce que le personnel
concerné ail immédiatement connaissance de toutes leg dérives excessives de ces paramétres
par rapport aux condilions normales,

2.6.2.7 - Systéme d'alarme

Les instatlations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la sante publiques devront
elre munies de systémes de détection ¢t d’alarme adaplés aux risques ot judicieusement
disposés de maniére 4 informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident,

2.6.3 - Sécurité des procédés
2.6.3.1 - Dossier séeurité

Ln fonetion de I'importance du risque. les expérimentations et les procédés mis en ceuvee dans
['établissement feront lobjet d'un  dossicr appelé  « dossier  séeurité » conserveé par
IPexploitation et tenu & la disposition de Pinspection des installations clugsées,

Ce dossier comprendra notaniment les caracténstiques des produits, les réactions, les
incompatibilités, les schémas, les modes opéraloires, les consignes.
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2.6.3.2 » Muodifications

Préalablement & sa rédalisation, toute modilication du procédé ou aménagement des
installations fera objel d'un examen et d une mise i jour du dossier sécurits,

2.6.4 - Exploitation
2.6,4.1 - Produits

Les mati¢res premigres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosil, toxique ou corcosif seront lmilds en quantité dans les ateliers
cdlutilisation au minimum technique peemettant lewr fonetionnement normal.

Les dispositions nécessaires seront prises pour garanlic que les produits utilisés sont
conlormes aux ¢léments des liches de séourité ou aux spécifications techniques qua requicrt
leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,

Toutes dispositions seront prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la nature
et la quantité des produits présents sur le site soient connues ot accessibles @ en parliculier le
niveau de liquide dans les réservoirs sera pour le moins mesuré. Chaque produit sera référencé
et egard aux régles applicables en matiére d'@liguetasgs.

2.6.4.2 - Réserves de séeurité

['etablissement disposera de réserves suflisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnellement powr assurer la sécurité ou la protection de
environnement, tels gue liquides inhibiteurs, filtres & manches. produits absorbants, produits
de neutralisation,

2.6.4.3 - Utilités

Lexploitant prendra les dispositions nécessaircs pour assurer en permanence la loumiture on
la dispombilitg des utilités g concourent 4 la mise en securité on a lareét d'urgence des
natallations

2.6.4.4 - Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités. Toutefnis, lorsque leur
enlévement est incompatible avee les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matériclles interdiront leur réutilisation.

Les batiments ou instaliations désaffectés scront épalement débarrassés de tout stock de
prodults dangereux el démolis au fur et @ mesure des disponibilités. Une analvse déterminera
fes risques résiducls pour ce qui concemne 'environnement (sol, eau, air, ...}, Des opérations de
décontamination seront, le cas échéant. conduites.
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2.6.4.5 = Vérifications périodiques

Les installations, appareils el stockages dans lesquels sont mis en ceuvee ou cnlreposés des
produits dangereux ainsi que les divers muoyens de secours et d'intervention feront l'objet de
vérifications périodiques. Tl conviendr en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de séeurité.

LIn service d'inspection interne, notamment pour le suivi des appareils 4 pression, indépendant
du service chargé des fabrications, sera mis en place.

2.6.4.6 - Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes dexploitation des unités, slockages etfou équipements divers constituant un
risque pour la séeurilé publique seront obligatoirement établics par éerit et mises a la
disposition des opératours concernss.

Outre le mode opératoire, elles devront comporter tres explicitement ¢

le détail des controles 4 effectuer en marche normale, dans les periodes transitoires, lors

d'opcrations exceptionnelles, & la suite d'un arét, apres des travaux de modifications ou

dentretien de fagon 4 vérilier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent

arreté el que le provédé est maintenu dans les limites de sureté délinics dans son "dossier

securite” ou dans son mode opéraloire,

- les mesures 4 prendre en cas de dérive dy procéde par rapport aux conditions opératoires
slres,

- les consignes d'exploitation relevant de 'article 2.6.2.7,

- la procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes de fabrication.

Loute procédure particuliere nécessaire & lexpionation d'unc installation sera validée
préalablement par la hiérarchie.

2.6.4.7 - Nouvelles unités ou fabrications - Travaux

2.6.4.7.1 - Le démarrage de nouvelles unités aing que le redemarrage aprés un événement
ayanl provoque Tanct durgence de lunité, seront assures par un personnel renforce,
notamment au niveau de 'encadrement.

Lamise en service de nouvelles unités sera precediée d'une réception des travany atlestant (Le
fes installations sont aptes 4 étre utilisées.

200472 - Frovanx

lous travaux d'extension. modification, ou maintenance dans los installations ou 4 proximité,
seromt réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques
présentés, les conditions de leurs intégration au sein des installations 011 unités en exploitation,
les dispositions de surveillince & adopter. Ce dossier sera validé par la higrarchie,
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Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les réples générales de séeurité en vigueur
sur le site; si besoin, une consigne particuliére sera établic sous la responsabilité de
l'exploitant,

Ces travaux (eront l'objet d'un permis de travail. adapté & lintervention ou aux types de
travaux projetes, et déliveé par une personne autorisée,

Il devra rappeler notamment ;

- les raisons ayant conduit & la délivrance du permis de travail,

- ladurée de validité,

- la nature des dangers,

- e type de matériel pouvant dtre utilisd,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les contriles d'almosphére, les risques
d'ncendie el explosion, i mise en séeurité des installations,

- les moyens de protection 4 metlre en ceuvre notamment Jes protections individuelles, les
moyens de lutte (incendic, ete.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou inlerventions scront précédés, immédiatement avanl leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A llissue des travaux, une réceplion sera réalisée pour vérilier leur bonne exécution, et
l'évacuation du matériel de chantier ; la disposition des installations en configuration normale
sera vérifide el atlestée,

Certaines interventions prédéfinies. relevant de la maintenance simple et réalisée par le
personnel travaillant habituellement sur le site. pourront faire l'objet dune procédure
simpiifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 4 1'établissement ne pourront
imlervenir pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de
l'établissement. T'habilitation d'une entreprise comprendra des critéres d'acceplation. des
critéres de révocarion, ¢ des contriles réalisés par ['élablissement.

2.0.5 - Moyens de secours et d' intervention

2.6.5.1 - Consignes génerales de séeurité

Des consignes €erites sont établies pour la mise en ccuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours extéricurs.

2.6.5.2 - Service de séeurité
L'établissement disposera d’un service de Séeurité rallaché au Directeur de 'établissement. Le

service de séeurité sera organisé sous lautorité d'un chel de service charge de la sécurité et
comprendra au minimum trols agents.



L établissement disposera en permanence d'une équipe d'intervention comprenant des
personnes ayant regu une formation 4 la sécurité et a4 Uintervention.

Un protocole d'assistance étant signé avee la raffinerie voisine (preét de movens matériels en
cas de besoin), el le personnel de surveillance 1 étan| pas compte, effectil minimum de
équipe d'invention sera

- pendant les heures ouvrables : normalement 20 personnes sans que cel elfectif puisse étre
inférieur 4 10,

- en dehors des heures ouvrables {ct dans le cas du travail continu des halls piloles) : 4
personnes sous autorité du chef de quart ou de son représentant désigné. Toutes
dispositions seront priscs pour qUe CCs personnes puissent intervenir sans délais en cas de
sinistre

- en dehors des heures ouvrées, les halls pilotes ctant & ['arrét ot les petits pilules en
fonctionnement continu : 2 personnes sous Dautorité du chef de quart ou de son
représentant désigné

- pendant les périodes de fonctionnement des laboratoires (hors halls pilotes et pelirs
pilotes) ou d arée de toute activité dans I"etablissement : 2 personnes.

2.6.5.3 - Ressources en pau ot IMousse

Le debit et la pression d'eau du résean fixe dincendic sont normalement assueés par des
moyens de pompage propres 4 'établissement. [ loutes circonstances le débit de 200 m'/h
sous [2 bars doit pouvoir étre assuré.

Les canalisations constituant le réscan d'incendio sont indépendantes du réseay dieay
industrielle. Leurs sections sont calculées pour oblenir les débits et pressions nécessaires en
nimporte quel emplacement.

Le réscau est maillé el comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
seclion affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemnple, soit isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui Equipent le réseau sont munis de
raccords normalisés : ils sont judicicusement répartis dans I'établissement, en particulier au
voisinage des divers emplacements de mise en ceuvre ou de stockage de liquides ou paz
inflammables.

L établissement disposera d’au moins deus origines distinctes de |'cau, de deux aroupes de
pompage, el de deux sources d énergie distinctes pour-assurer |'alimentation du résean d'ean

incendie,

La capacité totale des movens de pompage installés sera au minimum de 500 m/h - une
4 3 1 i
reserve de 900 m” sera mainteriue dans un bassin,

L'érablissernent disposera d*une réserve d'au moins 2 000 litres de liguide émulseur,
2.6.5.4 - Systemes d'alerte interne 4 I'usine

Le systéme d'alerte inlernc et ses dilTérénts sednarios est défini dans un dossier d'alerte,
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Un réséau dalerte mterme  1'établissement collécte sans délai les ulertes émises par le
personnel a partir des postes fixes ot mohiles, les alarmes de danger significatives, les données
metéarologiques disponibles sielles exercent une influence prépondérante, ainsi que toute
mlormation nécessaire a la compréhension et 4 la gestion de 'alerte.

[l deéclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles el antres moyens de communication)
pour alerter sans délai les personnes présentes dans 'établissement sur la nature et I'extension
des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur P'ensemble du site de telle
maniere qu'en aucun cas la distance 4 parcourir pour atteindre un poste a partir d'une
installation ne dépasse cent métres.

Ln ou plusieurs movens de communication internes (lignes téléphonigues, résenux. ...) sonl
réserves exclusivement a la gestion de Valerte.

Une ligne directe sera épalement installée avee le PC sécurité de la raffineric.
2.6.5.5 - Accés de seeours extérieurs

Au moins deux acces de secours éloignés 'un de V'autre, et le plus judicieusement placés pour
¢viter d'étre exposé aux conséquences d'un accident, sont en permancnce maintenus
accessibles de 'extéricur du site (chemins carrossables, ..} pour les moyens d'intervention.

2.6.5.6 - Plan d'Opération Interne.

Un Plan d'Operation Interne (P.O.L) est établi suivant la réglementation en vigueur 11 délinil
les mesures d'organisation, notamment la mise en piace d'un poste de commandement el les
moyens afférents, les méthodes d'imlervenlion g1 les moyens nécessaires 4 mellre en ceuvre en
cas d'accident en vue de protéger le personnel. les populations et l'environnement.

Le comité d'hygiene. de séeurite et des conditions de travarl (C.H.S.CT.), s'il existe. cst
consulte par l'industriel sur [a teneur du P.O.LL | I'avis du comité est transmis au préfet,

Ce plan est également transimis a la Direction Deépartementale d'lncendie et de Secours et a
l'inspection des installations classées, Il est remis & jour chague annde, ainsi qu'a chague
modification notable et en particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation
avant modifie les risques existants.

Un exercice périodigque est réalisé en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.OL
Lhinspection des installations classées est mformée de la date retenue pour cel exercice. Te
compte rendu lur est adressé.

L'exploitant met en ceuvre les moyens en personnels ot matéricls susceptibles de permettre le
déclenchement sans retard do POV

Ln cas d'accident. l'exploitant assure la direction du P01 jusqu'au déclenchement évenluel
d'un Plan Particulier d'lntervention par le préfet (PP L)



2.6.6 - Zones de sécurité
2.6.6.1 - Dispositions générales
2.6.6.1.1 - Définition

Les zones de sécurité sont constiruées par des volumes o, en raison des caractéristigues et des
quantites des substances solides, liquides oy gazcuses mises et reuvre, stockées. utilisées,
produites ou pouvant apparaitre @u cours des opérations ou d'incidents, un risque est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité
publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.

2:6.6.1.2 - Délimitation des rones de séeurité

L'explotlant détermine sous sa responsabilité les zones de séourit de l'ctablissement, Il tient 4
Jour et & la disposition de Vinspeetion des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins des zones d'incendie, d'explosion ou de
risque toxigue,

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de sécurité est considére
dans son ensemble comme zone de sécurite,

Les zones de séeurité sont matérialisées dans 1'établissement par des movens appropriés
(marquage au sol, panneaux ...}, Si plusieurs zongs de nature de risque différente coexistent
sur un méme emplacement ou installation, un seul margquage pourra étre réalisé a la frontiére
de la zone de plus grande extension,

Les zones 8 risques occasionnels 4 forte extension (dont certaing risques accidentels toxiques)
pourront Etre traitées par le systéme d'alerte de |'établissement.

L mature exacte du risque (incendie, atmosphere explosive, toxique. ) ot les consignes a
abserver sont imdiguées 4 lentrée de ces zones et on tant que de besoin rappelées 4 'intérieur
de celles-ci

L'exploitant doit pouvoir interdire I'accés de ces zones.

2.0.0,1.3 - Surveillance et détection

Les zones de séeurité seront munies de systémes de détection donl les niveaux de sensibilité
dépendent de la nature de la prévention des MSQUES & assurcr.

[.a surveillance d'une zone de séeurité ne devea pas reposer que sur un seul point de détection.
Limplantation des délecteurs résultera d'une éiude préalable prenant en compte notemment la

nature et la localisation des installations, les conditions mélgornlogiques, les points sensibles
de I'établissement el ceux de son environnement.



L'explobtant dicssera la liste de ves détecteurs avee leur fonetionnalité. et déterminera les
operations d'entretien destinées & maintenir leur eflicacité,

Les détecteurs et leurs syslémes de transmission et de traitement de Uinformation sont alarmés
en cas de défaillance, Alimentation et fransmission du signal sont 4 sécurité positive.

En plus des détectenrs fixes, le personnel disposera de détecteurs portatifs maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibles en toule circonstance.

206014 - Alarmes ef mises en sécurité

Les détectenrs fixes déclenchent. en cas de dépassement de seuils préréalés. une alarme
sonore et visuelle locale etreportée en salle de contrdle avec localisation des détecteurs ayant
ddelenche, individuellement ou par zone surveillée,

Toul incident ayanl entrainé l'amér durgence @t 'isolement d'une Tinstallation ou d'un
enscmble dinstallations donnera licu 4 un compte rendu écrit tenu & la disposition de
I'inspection des mstallations classées,

La remise en service d'unc installation arrétée 4 la suite d'une délection, ne peut étre décidée;
aprés examen délaillé des installations, que par une personne délégude 4 cet effet,

2,6,6.1.5 - Dégagements

Les bitiments el unités, couverls ou en cstacade extéricure, concernds par une zone de
securitd; seront aménagés de fagon & permettre l'évacuation rapide du personnel ¢t
Hntervention des équipes de secours en toute séeurilé. '

2.6.6.1.0 - Ventflation

En fonctionnement normal. les locaux seront ventilés convenablement, de fucon @ éviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs mllammables ou toxigues.

26,0017~ Travanx

Les dispositions de ["article 2.6.4.7.2 du présent arrété sont applicables aux travaux effectuds
dans les zones de séeunté; en outre les travaux présentant des risques particulicrs seront
effectuds sous la surveillance permanente d'un agent de séeurié, exclusivement affecté a cette
tiche.

2.0.0. 1.8 - Maitrise des accidents graves

Lorsque le potenticl de danger présent 4 l'intériew d'unc zone de séeurité est susceptible
d'engendrer des accidents graves débordant de la limite de la zone, Vexploitant mettra en place
des moyens permettant de maitriser le danger & la source, et d'en limiter les conséguences pour
les unites voisines dangereuses ot l'environnement extéricur au site.



Ces moyens scront précisés par des prescriptions  particulieres, spécifiques 4 chaque
mstallation concernée, adaptés au type de risque de la zone, tels que ecrans thermigues pour g
risque incendie, rideaux d'sau dispersants pour les nuages de gaz inflammables, rideaux d'eau
absorbants pour les nuages toxiques.

2.6.6.2 - Dispositions complémentaires spécifiques  certaines zones de séeurité
2.6.06.2.1 « Zones « incendie »
Définition

Les zones incendie sont établies en tenanl compte de la présence de substances inflammables
ou combustibles, stockées oy cmployées, nolamment dans des réservoirs, dans des hiliments,
surdes aires de stockape.

Comportement au fen des structures métalliguey

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent &tre protégés de la chaleur, lorsque
leur destruction cst susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
comprometire les conditions d'intervention.

Détection mmeendie

Les locaux comporlant des zones de risques incendie sont équipés d'un réscau de détection
incendie ou de toul autre systéme de surveillance approprie,

Tout declenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore el luminecuse
localement ¢t au niveau d'un service spécialisé de ['établissement (poste de garde, PC
meendie, par excmpie]

Prevention

Dans ies zones de nsques incendie sont interdits les flammes 4 Vair libre aing que tous les
appareils susceptibles de produire des élineelles (chalumeaux, appareils de soudage, R

Cependant, lorsque des travaux néeessitanl la mise en ceuvre de flammes o d'appareils lels
que ceux vises ci-dessus doivent tre entrepris dans ces zones, ils [Bront l'objet d'un permis de
feu délivre conformément aux dispositions de Particie 2.6.4.7.1 du présent arrété.

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une flamme doit étre affichée dans les
zanes de risques incendie.

Désenfumape

Les structures fermées seront congues pour permettre 'évacuation des fumses el gaz chauds
afin de ne pas compromelttre l'intervention des services de secours. Si des equipements de
desenlumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se [aive pour le mains
manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et

clatrement identifides,
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Isolement par rapport aux tiers

Les zones de risques incendie seront isolées des constructions voisines occupées ou habitées

par des tiers :

- 50l par un mur plein coupe-feu 2 heures dépassant la couverture la plus élevée d'au moins
un mete

= s0it par un espace libre d’au moins huit métres,

Recoupenient ies zoney

o . : . . . & 2
A Pintérieur des batiments, les zones de risques incendie seront recoupées tous les 1 500 m
au plus par des éléments coupe-leu de degré 2 heures,

[es ouvertures pratiquées dans ces recoupements seront munies d’obturation pare-flamnies de
méme degre 4 fonctionnemant automatique,

Lorsque ces dispositions se révélent jncompatibles avec les conditions d'exploitation, des
solutions équivalentes peuvent éventucllement étre adoptées aprés accord de Ilnspecteur des
Instatlations Classées et de ['Inspecteur Départemental des Services d’Incendie et de Secours.

Dégagement

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s ouvriront facilement
dans le sens de |'évacuation. Elles seront pare-flamme une demi-heure et 4 [ermeture
autamatique.

Les escaliers intérieurs d’évacuation scront encloisonnés lorsqu'ils sont établis sur trofs
niveaux ou plus, Ils seront désenfumés en partie haute par une ouverture manmuyvrable depuis
les paliers.

Les unites construites en estacade extérieure ou les parties d unité aménagees de celle fagon
devronl €tre congues de fagon & permetire I'évacuation rapide du personne! et I'intervention
en toute securité

Muyens internes de lutie contre incendie

En complément aux dispositions des articles 2.6.5.2 £12.6,5.4 ci-dessus, les zones de risques
incendie comportent des moyens de lutte contre T'incendic renforeés tels que des robinets
d'incendic armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones. installés prés des
acees, des extincteurs 4 poudre, des réscaux de sprinklers dont la mise en service automaticue.
saul cas particulier, sera asservie d la détection incendie,

2.6.6.2.2 - Zone de risque d'utmosphére explosive

Diéfinition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zones ofl un risque d'atmosphére explosive
peut apparaitre. soit de fagon permanente ou  semi-permanente dans le cadre du

fonetionnement normal de 'établissement. soit de manidre épisodioue avee une Faible
fréquence ct de courte durée



Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces vones seront congues ol situées de facon 4 limiter les
risques d'explosion et 4 en limiter les effets. en particulier de facon 4 éviter les projections de
marériaux ou objets divers 4 l'extérieur de établissement,

Dans ces zones, le matéricl devra élre conlorme aux dispositions du déeret du 19 novemhre
1996 relatif aux appareils et aux systemes de protection destings a ctre utilisés en atmosphere
explaosible.

Matériel électrigne

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation
des installations électriques des éablissements réglementés au titre de | législation sur les
installations classées et susceplibles de présenter des risques d'explosion sont applicables 4
Fensemble des zones de risque datmosphére explosive de I'élublissement.

Le matériel électrique mis en service 4 partit du 1™ janvier 1981 devra étre conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de 'arrété ministériel précite,

Dans ces zones, le matériel électrique devra étre conforme aux dispositions du déeret du 19
novembre 1996 relalif aux appareils et anx systemes de protection destings & étre utilizés en
atmosphére explosible.

Dans le cas ol il n'est pas possible de respecter les dispositions ci-dessus pour le matériel
pressurist, l'exploitant mettra on @uvre sous sa responsabilité  des  dispositions
compensatoires qui comporteront notamment des détections zaz, telles que prévues ci-dessus.

Les maténels et tes canalisations eleetriques devront étre mamtenus en bop état

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en Lout poinl f ses spécifications
lechniques d'origine: un contrile sera effectud au minimum une fois par an par un eroanisme
agrée qui devra trés explicilement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de
controle. T devra étre remeédié 4 toute défectuosité relevee dans los délais les plus brels

Feux nuy

Les feux nus répondant 4 la définition qui en cst donnée dans les régles daménagement et
d'exploitation des dépéts d'hydrocarbures liquides annexées 4 l'arété du 9 novembre 1972
modifié (JO des 31 décembre 1972 et 23 Janvier 1976) sont normalement interdits dans les
zones presentant des risques d'explosion ; cependant, lorsque des travaws nécessitant la mise
e ceuvre de feux nus doivent v égre entrepris, ils leront I'objet d'un « permis feu » déliveé
conformément aux dispositions de Parlicle 2.6.4.7.1 du présent arrétd,

Celle consigne fixera notamment |es moyens de contrile de l'atmosphére, de prévention ot de
lutte contre l'incendie devant &tre mis 4 la disposition des agents effectuant les travaus,



Préveniion des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de
transfert et les slockages associés, ne contiennent un ou plusiewrs produits dans des conditions
permettant & une explosion de se praduire. Cette disposition doit étre respectée en marche
normale des imstallations, durant les périodes transitoires de mise en service et d'arré! et durant
les opeérations de caractére exceptionnel,

Il pourra étre dérogé 4 cette disposition lorsque la conception du matériel et des dispositifs de
protection associés, lui permet de résister & une explosion interne sans conséquence pour la
sécurité des personnes ou l'environnement,

Détection ga;

LEn complément des preseriptions générales sur la détection de [article 2.6.6.1 A, es
détecteurs gaz sont du type & deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite
inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se former, Lorsque celles-
ci compartent des produits différents, 'étalonnage sern effectué & partir de la limite inlérieure
d'explosivité du produit le plus sensible présent,

Le franchissement du premict sewl entrainera, au moins le déclenchement des alarmes
sonores el lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation el d'intervention, el
l'augmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et que cette mesure
st approprige;

Le franchissement du denxiéme seuil entrainera. en plus des dispositions précédentes, la mise
A larrér en séeurité des mstallations. soit immédiatenient, soit pour des raisons de sécurité
apres une emporisation.

En plus des détecteurs lixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs de gay, maintenus cn
parfait ¢tat de lonctionnement et accessibles en toute circonstance,

Poussiérey inflanimables

L'ensemble de l'installation sera concu de fagon 4 limiter les accumulations de poussiéres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus & cet effet, Lorsque ce risque
duccumulation existe néanmoins. installation sera munic de dispositifs permeitant un
nettoyage aise, Ce nettoyage devra ftee elfectué réoulicrement.

Des mesures particuliéres d'inertage devront étre prises pour la manipulation de poussiéres
inflammables lorsqu'elles sont assocides 4 des gaz ou vapeurs inllammables.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes infllammables ou explosibles sera éguipé d'un
dispositil dalarme de température ou toul autre parameétre significatif lorsqu'une augmentation

de celle-ci risque d'entrainer des conséquences graves,

2.6.6.2.3 - Zone de risque toxigue



Détection

L'ensemble fixe de détection sera disposé de facon & assurer a la fois -

- une déteetion au plus prés des sources potentielles de [uites, de facon & repérer les
anomalies sans conséquence notable sur le voisinage de 'unité (détecteurs de proximits),

- une deétection en périphérie de la zone & surveiller, caractérisant une forte fuile (détecteurs
d'ambiance).

Afarines

Les deétecteurs fixes sont du type 4 deux seuils d'alarme, Les détecteurs fixes d'ambiance sont
intégrés au systéme de mise en sécurité des unités selon des caractérisliques déterminées par
l'exploitant.

Le franchissement du premice seuil entrainera, au moins Je déclenchement des alarmes
sonores et lumincuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et
I'augmentation de la ventilation lorsque Fincident se produit dans un local et que cette mesure
esl apprapriée.

Le franchissement du deuxiéme seui] entrainera. on plus des dispositions précédentes, la mise
a larrét en séeurité des installations, soit immédiatement, soit pour des raisons de séeurite
Apres une temporisation,

Tout incident ayant entraing le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz sur les détecteurs
dambiance et de proximité donne licu 4 un compte rendu éerit tenu 4 la disposition de
Pinspecteur des installations classées,

Protections individieelles

Des masques oo appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques
sont mis a disposition de toute personne

- de surveillance,
- buayant a séjourner & l'intérieur des zones toxiques

Ces protections individuclles sont accessibles en toute circonstance ot adaptécs  aux
imterventions normales ou dans des circonstances aceidentelles,

Line réserve duppareils respiratoires  d'intervention est disposée dans les véhicules
d'imtervention (des masques autonomes isolants permettant I"évacuation sort disponibles aux
postes de travail concernés),

Muoyens d'inferventions

Les unités sont équipées de moyens adaptés de neutralisation. d'absorption et de réeupération
des produits dangereux accidentellement répandus.

2.6.7 - Formation du personnel

[exploitant veillera & la qualification professionnelle et 4 [y formation « séeucite » de san
personnel.
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Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté & la conduite ou a Ia
survelllance des unités.

Celte formation devra nolamment comporter :

- toutes les inlormations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques ct
opérations de fabrication mises en ccuvee ¢

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes

- des exercices périndiques de simulation d'application des consignes de séeurilé prévues
par le présent arrété, ainsi gu'un entrainement régulier au maniement des moyens
d'intervention affectés 4 leur unité ;

- un entrainement a la mise en séeurité des unités en situation déeradée, et & l'intervention
sur eelles-¢j

= une sensibilisation sur le comportement humain et les faclenrs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger,

Pour ces mémes installations, une formation particuligre sera dispensée au personnel non
alfecté spécifiquement aux unitds, mais amend 4 intervenir dans celles-ci. que ce personnel
soit salarié ou non de l'exploitant.

La formation regue (cours. stage. exercices, ..) par le personnel de l'entreprise et par le
personnel intérimaire fera I'objet de documents archivés.

2.6.8 - Emploi ou stockage de substances dangereuses, inflammables ou toxiques
L6.8.1 - Dispositions générales

2.6.8.1.1 - Le sol des locaux et des aires de stockage ou de mamipulalion des produits
dangercux pour 'homme ou suseeptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol doit ére
étanche. inerte vis-a-vis des produits, incombustible et équipé de fagon 4 pouvoir recueillir les
eaux de lavage, les eaux dextinction ot les produits répandis accidentellement, Les produits
recuenllis sont de préférence récupérés et traités conformément a Narticle 2.5 du présent arété

2.6.6.1.2 - Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de
reaction et de résistance au few minimales suivantes

- murs el planchers hauts coupe-feu de degré | heure,
- couverture incombustible,
- portes intéricures coupe-fen de degré 1 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture aulomatique,
- porle donnant vers P'extérieur parg-flamme de degré 1 heurs,
mateériaux de classe MO (incombustibles)
Les équipements métalliques fixes (réservoirs fixes, canalisations) doivent étre mis 4 la terre
conformément aux réglements of aux normes applicables compte tenu nolamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.
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2.6.8.1:3 - Le stockage ou 'emploi de substances dangerzuses est interdit dans les sous-sols, a
I"exception ;

- des cuves de reprise des égouttures (réseau inox) du bitiment DOLOMITE {blous E. F, Gy,
Ces cuves devront &lre supprimées d jei mi-2003,

- des deux cuves de soude du batiment DOLOMITE (alimentant la colonne dabatiage
d'ILS). Liexploitant étudiera d'ici mi-2005 |es possibilités techniques visant 8 la
suppression de ces cuves,

2.6.8.2 - Exploitation

2.6.8.2.1 - L'exploitation doit se faire sous |4 survetllance. directe ou indirecte, d'une personne
nommement désignée par l'exploitant el ayant une connaissance de la conduite de linstallation
cldes dangers et inconvénicnts des produits utilisés ou stockes dans ['instaltation.

2.6.8.2.2 - L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettunt de connaitre |a
mature: et les risques des produils dangercux présents dans l'installation, en particulicr les
fiches de données de séeurite,

2.6.8,2.3 - Les locaux doivent &ire maintenus propres et réguliérement netloyés notamment de
mantere a éviter les amas de matidres dangereuses ou polluantes ¢t de poussitres. Le matériol
de nettoyage doit &tre adapté aux nsques présentds par les produits et poussisres,

2.6.8.2.4 - L'exploitant doit tenir i jour urn état indiquant 1a nature et la quantité des produits
dungercux détenus, auquel est annexé un plan général des stockages, Cet ¢lat est tenu & lu
disposition de I'inspection des installations classées et des servicey d'incendiz et de secaurs,

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux
necessités de lexplottation,

les substances ou préparations doivent ftre slockdey par groupe en lenant compte de leur
meompatibilité liée 4 leurs catéenries de danger

2.6.8,2.5 - Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matericls de protection
individuclle, adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant 'intervention en cas

¢ sinistre, doivent étre conservés a proximite des lieux d'utilisation, Ces matériels doivent
etre cntretenus en bon élat ef vérilies periodiquement (au mains une fois par an}. Le personnel
doit ¢tre famibiarise & l'emploi de ces matériels,

2.6.8.2.6 - Les opérations comportant des manipulations dangercuses ot la conduite des
installations (démarrage el arrét, fonctionnement normal, entretien, cte.) doivent laire labjet
de consignes d'exploitation écrites, Ces CONSIZNes prévoien! notamment

- les modes opératamres,

- la [réquence de contrdle des dispositifs de séeurité et de tmitement des pollutions e
nuisances générées,

- les instruetions de maintenanece et de nelloyagc.
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2.6,8.2.7 = Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de Uinstallation visées &
IParticle 2.0.6 présentant des risques en cas de dégagement ou d'accumulation importante de
gaz ou de vapews toxiques. Ces zones sonl équipées de systémes de détection dont les
niveaux de sensibilité sont adantés aux situations,

2,6.9 - Aménagement et organisation des stockages de produits toxiques

La hauteur maximale d'un stockage de substances et préparations sous forme solide ne doil
pas ¢xcéder 8 métres dans un batiment, 4 i & Uair libre o sous auvent.

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme liquide ne devra
pas exceder 3 m dans un hitiment, 4 m a air libre ou sous auvent.

Les récipients conlenant des gaz ou gaz liquéfics doivent 8ire placés dans des locaux séparés
des autres substances ou préparations solides ou liquides

Les genérateurs d'aérosels contenant des produits trés toxiques pourront 8ire stockés avee
dautres produits visés par les rubrigues 13001131, 1150 et 1133, Laire de stockage devia

étre entidrement ceinturde par un grillage ou par un mur.

Dans tous les cas, les substances ou préparations inllammables au sens de "arrété ministériel
du 20 avril 1994 doivent étre situdes sur une aire ou dans une cellule spéciligue.

Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre doit &tre d’au moins un métre entre le
stockage des substances ou préparations (rés toxiques et le plafond.

Les solides. liquides. gaz ou gaz liquéfiés trés toxiques doivent étre contenus dans des
criballages ou reciplents conformes & [a réglementation on vigueur en France. Les emballages
dolvent porter on caracteres wés lisibles le nom des produits et les symboles de danger
conlormément & arrété nunistérie] du 20 avril 1994 relatif & la déclaration. la elassification,
I"emballage et I'étiquetage des substances ot peéparations chimiques dangereuses.

2.6.10 - PPreseriptions communes

La présence dans les ateliers de maticres dangereuses ou combustibles est limitée aux
necessités de l'exploitation.

Les récipients peuvent étre stockes en plein air 4 condition que leur contenu ne soit pas
sensible a des lempératures extrémes el aux intempéries,

[z detvent Gtre stockes, manipulés o utilisés dans des endeoits réservés af nratéeés contre les
I i

choes

2.6.11 - Presceriptions particuliéres



2.6.11.1- - Solides ou liquides trés toxiques

Les Itts, tonnelets ou bidons contenant des substances ou preparalions trés toxiques doivent
¢tre stockés verticalement sur les palettes, Toute disposition doil étre prise pour éviter la chute
des récipients stockés 4 horizontale.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussieres ou odeurs deivent €ire
munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser aulant que possible les émissions,
Ces disposilifs, aprés épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices
oblurables et aceessibles aux fins d'analvse,

Le débouché des cheminées doit étre ¢loigné au maximum des habitations et ne pas comporter
d'obstacles & la diffusion des guz (chapeaux chinois, ,..).

2.6.11.2 - Solides trés toxiques
2.6.11.2.1 - Stockage

L'installation doit étre implantée 4 une distance d'au moins -

10 m des limites de propriété pour le stockage 4 l'air libre ou sous auvent,
ou 3 m des limites de proprié¢té pour des stockages en local ou enceinte, fermé et ventile,

26.011.2.2 - Emploi ou manipulation

Les solides trés toxiques doivent &tre ulilisés oy manipulés dans un local ou enceinte, ferme ot
ventilé implanté & une distance d'au moins -

= 10 m des limites de propriété dans le cas ol Ja ventilation n'est pas gquipée d'une
mstaliation de traitement d air appropriée au risque,

- ou 5 mdes limites de propriété dans le cas od la ventilation est équipée d'une installation
de trastement d'air approprice au risque

2.6.11.3 - Liquides trés toxigues ou toxiques

2.6.11.3.1 - Stockage

Linstallation doit étre implantée d une distance d'ay moins

- 15 mdes limites de propriété pour le stockage i I'air libre ou sous auvent,
. proj P g
= ou s mdes limites de propriété pour des stockages en local ou encelnte, fermé et ventilé,

2.6.11.3.2 - Emploi ou manipufation

Les liquides trés toxiques doivent &t wlilisés ou manipulés dans un local ou enceinte, ventilé
implanté & une distance dao moins -
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= 15 m des limites de propri¢té dans le cas ol la ventilation n'est pas équipée d'unc
installation de traitement d'air appropride au risque,

- ou > mdes limites de propriété dans le cas oil la ventilation est équipée d'une installation
de traitement d’air appropride au risque,

2.6.11.4 - Gaz ou gaz liquéfiés trés toxiques ou toxiques

260141 - Stockage

Linstallution doit étre implantée 4 une distance d'au moins :

- 20 m des limites de propriété powr les stockages 4 'air libre ou sous auvent,

- ou 3 modes limiles de propriété pour les stockages en local ou enceinte, fermé et ventilé
selon les dispositions de Carticle 2.6.2.

2:0.11.4.2 - Emploi on manipulation

L'installation deit étre implantée dans un local ou enceinte. fermé ef ventilé 4 une distance
d'au moins

- 20 m des limites de propriété dans le cas ob la ventilation méeanigue controlée n'est pas
equipée d'une installation de traitement de gaz appropride au risque,

- ou 5 m odes limites de propriété dans le cas ou la ventilation mécanique contrilée est
equipée d'une installation de traitement de gaz approprice au risque.

2.6.11.4.3 - Les installations susceptibles de dégager des gaz teés toxiques doivenl étre munics
de dispositifs permettant de collecter et canaliser les émissions v compris les points de purges
effectucs au cours des apérations de branchenient débranchement des récipients dans des
endroits éloignés auw maximum des habitations.

[es débouchés & latmosphére ne doivent pas comporter d'obstacles 4 la dilfusion des gaz

e plus, la vitesse de passage de air sans traitement de gaz deit étre d'au moins 8 m/'s en

sortie de la ventilation,

Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 metres les batiments occupés par des tiers situés
dans un ravon de 15 métras

2.6.11.4.4 - Toute disposition sera prise pour éviler les chutes de bouteilles de aaz.

En cas de stockage, elles doivent éire munies en permanence dun chapeau de protection du
robinet de bouteille et d'un bouchon visse sur le raccord de sartie

Des mesures de séeurité doivent avoir é1é prises lars du conditionnement pour empécher le
suremplissage des récipients contenant des gaz ou gaz liquétiés trés loxiques,

2.6.11.4.5 - Toutes dispositions sont prises pour limiter au maximum le rejet a lair libre des
gaz ou gaz liqueéfies wes wxiques, excepté dans le cas des purges au cours des opérations de
branchement/débranchement des récipients,



2.6.11.5 - Substances ou préparations trés toxiques ou toxiques et présentant un risque
d'inflammabilité ou dexplosibilité

Saul’ autres dispositions réglementaires plus contraignantes, les stockages de récipients
contenant des substances ou préparations trés loxiques présentant un risque d'inflammabilie
ou d'explosibilité doivent 8tre & une distance minimale de 5 m des stockages dautres
substances ou  préparations ou  matérinux presentant un risque  d'inflammabilité oy
dexplosibilité.

L'cspace resté libre peut étwe éventuellement oceupe par un slockage de produis
inin{lammables et non toxigues.

Dans le cas ol les dispositions ci-dessus ne peuvent pas étre respeclées, les stocknges de
recipients contenant des substances o préparations trés taxiques ou toxigues qui sont
cealement inflammables devront étre separés de toul produil ou substance inflammehla par
des parois coupe-feu de degré | heure d'une hauteur d'au moins 3 m el dépassant en projection
horizontale la zone 4 protéper de 1 ny

ARTICLE 3

LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DU PRESENT ARTICLE S'AJOUTENT

AUX PRESCRIPTIONS GENERALES DE L'ARTICLE DEUX ET NE
S'APPLIQUENT QUAUX INSTALLATIONS CONCERNEES,

3.1 - HALLS PILOTES
3.1.1 - Définition
[.es halls pilotes sont des batiments specialement aménagés pour aceueillic une ou des unités
pilotes dans lesquelles sont étudies des procedes. des produtls. des catalyseurs, des matériels
o des substances fabriquées en faibles quantités destinées 4 alimenter d autres unités piiotes
3.1.2 - Implantation des unités duns les halls pilotes
3.L2.1 - Les unités indépendantes ou groupes d'unilés interconnectées seront implantés sur
des aires nettement délimitées, par marquage au sol ou autres moyens, el disposés de maniére

a permetlre [a mise en csuvre rapide des moyens de secours contre 'incendiz,

L'emprise au sol de l'ensemble des unités ot leurs annexes de |q stirface au sol situdes dans un
méme hall eat limitée 3 50 %, de la surface utile du batiment.

La densité de produits inflammables pour chaque umié indépendante ou groupe d'unités
mterconnectées est limitée compte teny de son ciprise au sol 4 -
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- 1000 I'm® de liquides peu inflammables,

- 80 I/m* de liquides inflammables de 1% et 2% catégorie ou de liquides peu inflammables
réchaullés dans leur masse & une température supéricure a leur point d'éclair,

- 20 /m* de liguides particuliérement inflammables,

- 20 TN/ de gaz combustibles,

3.1.2.2 - Aucunc capacité de stockage ou de mise en ceuvre de liquides inflammables ou gaz
combustibles naura un volume supérienr & 3 000 1. Torsque celle-ci seta utilisée sous une
pression refative supérieure & 1 bar, elle devra étre congue et exploitée de fagon 4 ce que le
produit de son volume exprimé en litre par sa pression d'utilisation exprimée en bar reste 4
toul mement inféricur a 20 000,

3.1.3 - Conception

-

3131 - Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent étre
convenablement ventilés pour éviter loul risgue d'atmosphére explosible et'on toxigue,

31320 Le sol des locaux el des aires de stockage ou de manipulation des produits dangereix
pour I'homme ou susceptibles de eréer une pollution de 'eau ou du sol doit étre étanche, inerte
vis-a-vis des produits, incombustible et équipé de facon 4 pouvoir recucillic les eaux de
lavage, les eaux d'extinetion et les produits répandus accidentellement. Les produits recueillis
sont de préférence récupdeés et raités conformiément & article 2.3 du présent amdté,

3.1.4 - Expleitation

3.1.4.1 - L'exploitation doit se faire sous la-surveillance, directe ou indirecte, d'une personne
nommeénment deésignée par l'exploitant et avant wne connaissance de [ conduite de Pinstallation
et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans Vinstallation,

. 1.4.2 - L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la
nature ot les risques des produits dangercux présents dans Tinstallation. en particulier les
fehes de donndes de séeurité,

3143 - Les locaux doivent e maintenus propres et réguliérement neltovés notamment de
maniere & eviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussicres. Le matérie
de netloyage dott €tre adapié aux risques présentés par les produits et poussiéres.

3.1.4.4 - Lexploitant doil tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits
dangereux détenus. auguel est annexé un plan général des stockages. Cel état est tenu & In
disposttion de ['inspection des installations classées et des services d'incendic et de secours.

La présence dans les ateliers de matigres dangereuses ou combustibles est limitée aux
nécessités de Fexploitation.

3145 - Les equipements métalliques fixes (réservoirs lixes. canalisations) doivent étre mis &
la terre conformément aux réglements et aux normes applicables compte tenu notamment de
la nature explosive ou mflanimable des produits.



-47 -

3.1.4.6 - Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matéricls de protection
individuelle, adaptés aux risques presentés par l'installation et permettant Uintervention en cas
de sinistre, doivent étre conservés 4 proximité des licux d'utilisation. Ces matericls dolvent
etre entrelenus en bon état et vérifies périodiquement (au moins une fois paran). Le personnel
doit &tve Tamiliarisé & l'emplod de ces matériels.

3. L4 - Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrétd
doivent étre établics, tenues & jour et affichées.

Ces consignes doivent notamment indiquer

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances
dangereuscs,

- les moyens d'extinction i utiliser en cas d'incendic,

- la procédure dalerte avee les numéros de i€lephone du responsuble dintervention de
I'éablisscment, des services d'incendie et de Secours, ...

- les procédures d'arrét d'urgence (slectricité, résenuy do Muides).

3.1.5 - Sécurité
3.1.5.1 - Sécurité générale

Les halls pilotes seront obligatoirement classés « zones de securitd », lelles que définies ot
réglementces par article 2.6.6 dés lors que les quantilés de produits ou la eapacité dépassent
"

ce gui est admis pour les locaux abritant les petites unités définies & Iarticle 3.2.2 du présent
article.

3.1.5.2 - Ventilation

En fonetionnement normal la ventilation des halls pilotes assurera un taux de renouvellement
dair d'au moins 5 volumes par heure. celui-ci sera au moins porte & 10 volumes par heure en
cas d'incident entrainant un dégupement de vapeurs ou gay combustibles, ou de mise en
alarme du réseau de détection de gaz prévu au paragraphe ci-dessous

Le débit de ventilation sera partagé entre la partic haute et la partie basse des halls en fonction

des produits mis en ceuvee de fagon & éviter toute accumulation de gaz ou vapeur dans le

bétiment

3.1.5.3 - Détection incendic et gaz

A 0530 - Le réscau de détection d'un hall d'unités pilotes comprendra au nnins

- un détecteur d'incendie dans les locaux techniques presentant quelques risques,

- un-détecteur de gaz par 30 m” est mis en place dans les zones présentant les plus arinds
risques de dégagement ou de concentration de gz et vapeurs combustibles,

3.4.5,3.2 - Les détecteurs de paz seront du tvpe & deux seuils d'alarme :

e premier seuil & 10 % de la limite inférieure d'explosivité,
- le deuxieme seuil & 20% de la limite (nlérienre d'explosivité.
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Lorsque les atmospheres cxplosives qui risquent de se former ne comportent que des
hydrocarbures, 'étalonnage des détecteurs sera effectué sur le n-pentane. Dans los autres cas,
I'étalonnage devra étre efTectué de fagon 4 ce que la précision sur la mesure du devxiéme seuil
d'atarme soit supérieure a 30 %.

3.1.5.3.3 - Le lranchissemen!| du premier seuil entrainera -

l'aungmentation de la ventilation du hall jusqu'a un taux de renouvellement d'air d'au moins
[0 volumes par heure,

le déclenchement local d'un signal lumineux et sonore.

l'interdiction d'ouvrir les appareillages électriques pour réglage ou autre et l'oblisation de
refermer cewx qui sont ouverts,

la recherche de la cause de ['alarme par le personnel présent.

1

3.1.5.3.4 - Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera de plus :

le declenchement an poste central d'un signal luminews et sonore,
la coupure électrique de l'ensemble de I'unité, ou des unilés concernées par V'alarme et sa
mise d l'acrét en séeurits,

3. 4.5.3.5 - Lorsque le franchissement du deuxicéme seuil d'alarme entraine Tarrét de toutes les
unités d'un méme hall, et 4 lexception du cas o la sécuritd des personnes ou de
l'environnement seraient compromise, la remise en service du hall ne peut étre décidée aprés
examen des installations que par le direeteur de 'établissement ou son représentant,

3.1.6 - Salle de contrdle dans les halls pilotes

Les salles de contrdle intégrées ou altenantes aux halls pilotes ne sont pas soumises aux
dispositions des « zones de sécurité » (dispositions des articles 3.1.5 et 2.6.6] sous réserve que

- les quantites de produits inflammables ouw explosibies présents sotent linuides au strict
mitimum nécessaire pour le fonctionnement des appareils de commande ou mesure,

- la salle soit isolée des unités par des parois résistantes ¢t hmitant au maximum les
communications directes avee le volume abritant les unités.

- la salle soit maintenue en surpression par rapport au volume abritant les unités,

- lasalle soit ventilée avee un taux de renouvellement d'au moins 3 volumes/here,

- la salle soit équipée d'une installation de déection de zaz inflammables a4 2 seuils
conlorme  aux dispositions des articles 3,1.5.32., 3.1.333 (i Texclusion de
l'angmentation du taux de renouvellement d'air) et 3.1,5.3.4,

3.1.7 - Référentiel Sécurité des halls d"unités pilotes

Chagque hall d'unites pilotes fera l'objet d'un dossicr appelé « référentie] sécurité du hall
d'unites pilotes » conserveé par exploitant.

Ce dosster comprendra notamment ;
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- la liste des unités pilotes installées dans le hall et leurs principales caractéristiques
(emprise au sol, produits utilisés ct labriqués, volume total de produil inflammable,
volume et pression de la plus prosse capacité ...) permettanl notamment de vérifier le
respect des dispositions des articles 3.1.1 83,1 .4 ei-dessus,

- une synthese, par unité, des points essentiels issus des dossiers séeurité des procédés
etablis en application de articte 2.6.2.. et les dispositions prises sur ['unité pour prévenir,
limiter et maitriser les risques,

- une synthése, pour l'ensemble du hall, des dispositions générales de séeurité installées
(ventilation, détection incendie et gaz, alarmes e mises en  sécurilé, nmoyens
d'intervention ...) permettant de vérilier les dispositions applicables de "article 2.6 et de
Iarticle 3.1,

Ce dossier sera établi et tenu & jour sous Ja responsabilité des exploitants des unités-pilotes, il
scra approuve par le chef du service séeurité de I'établissement et tenu 4 la disposition e
l'inspection des installalions classées.

3.1.8 - Stockages extéricurs aériens associés 3 chaque hall pilote

3181 - Les stockages de liquides inflammables el Jes stockages de gaz combustibles
comprimés ou liquéfiés seront separés par un dispositif coupe-feu de degré 2 heures ou une
distance minimale de 8 métres,

3182 - Des dispositions particuliéres seront prises pour limiter sinon prévenir lout
ccoulement méme accidentel de liquide inflammable vers les stockages de paz combustibles
comprimes ou liquéliés,

3.1.8.3 - Les stockages de liquides et gaz inflammables seront isolés des parois du hall-pilote
par un dispositif efficace de protection contre les elfets d'un accident de type rideau d'cau,

Pour les stockages de paz combustibles liquéfiés, ce dispositif sera complété par un mur
coupe-feu de degré 2 heures ou une distance minimale de 8 métres

3.1.9 - Preseriptions complémentaires pour les gaz ou gaz liguéfiés toxiques ou
dangereux

Nonobstant les dispositions de 1"article 2,6.8.2 7 ci-avant, des délecteurs de uaz sont mis en
place dans les parties de Uinstallation présentant des risques en cas de dégapement ou
d’accumulation importante de gaz ou de vapeurs. Ces zones sont équipées de systémes de
détection dont les niveaus de sensibilité sont adaptés aux situations,

Foute disposition sera prise pour éviter les chutes de bouteilles de gaz o gaz liquélies, Cn cas
de stockage, elles doivent éure munies en permanence d'un chapeau de protection du robine
de bouteille et d'un bouchon vissé sur le raccord de sortie,

Les detecteurs de gaz déelencheront les opérations suivanies |
- alarme locale visuelle et sonore avec report au poste de contréle du site.

- fermeture des électrovannes assurant alimentation deputs ces boutcilles,
- muse en service de fu ventilation A sa vilesse maximum,



3110 = Captage et épuration des rejets & 'atmosphére

3.1.10.1 - Les installations susceptibles de dégager des fumées, paz, poussicres ou odeurs
doivent 2tre munies de dispositifs permettant de callecter et eanaliser autant que possible les
cmissions. Ces dispositifs, apres épuration des gaz collectés en tant que de hesoin, sont niunis
torifices obturables el accessibles aux fins d'analyse.

Le déhouché des chemindes doit &tre éloigné au maximum des habitalions et ne pas comporter
d'obstacles 4 la diffusion des gaz

Les locaus ol sont effectudes de telles opérations doivent étre fermés et convenablement
ventilés conformément aux régles relatives a 'iveiene ot & la séeurité des travailleurs,

3.1.10.2 - Toutes dispositions sont prises pour lmiler au maximum le rejet & lair libre des gaz
ou parz liquéhes toxiques ou dangereux, les opérations de purges ou de branchement /
debranchement des récipients seront préeddées d'un balayage des canalisations par un gas

merte,

3. L.10.3 - Les opdrations conduisant & des ¢missions de gaz ou vapeurs inflammables ou
toxiques ne pourront seflectuer que dans un local éguipé d'un dispesitif d'évacuation
approprie. Il sera procédd & une véritication du bon fonctionnemenl de ce dispositif avant le
demarrage de l'opération, Si les quantités émises le justifient, un traitement des gay ou vapeurs
devra étre effectud avant le rejet 4 'atmosphére.

32 - LABORATOIRES ET LOCAUX N'ABRITANT QUE DES PETITS PILOTLES ET
AUTRES ACTIVITES

3.2.1 - Régles applicables aux laboratoires
3.2.1.1 - Définition

Les laboratorres sont des locaux spécialement aménagés pour accuetllir des manipulations, des
essais ot des tests principalement sur des équipements de laboratoire et sur de pelites
installations de tests dans lesquelles sont étudiés des procédés, des produits. des catalyseurs,
des matériels.

Les quanhites mises en ceuvre. la taille des équipements et la dilution a la souree font que ces
locaux sont classés Zone Non Dangercuse au sens de la réglementution sur les almosphéres
explosives. Ils sont venlilés et équipés de détections toxicométriques etfow explosimétrigues
avee alarmes el actions notamment sue les alimentations en way,

Dang cea locaux peuvenl élre condults notamment des essals et tests én marche continue, ne
nécessitant pas une surveillance permanente hors heures ouveces.

Ln cas dincident. de fonclionnement anormal de Uinstallation, les énergies et les gaz sur la
manipulation sont automatiquement mis en securite.

Scules les alarmes de sécunié du local (détection incendic et détection gaz) sont retransmises
sur le poste central de surveillanee séeurité,
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I n'y a pas dintervention demandée hors heures ouvrées, saul un constat de bon
lonctionnement des automatismes en cas de déteetion gaz ou incendie.

3.2.1.2. Les densités maxima de produits inflammables sont pour les lnboralaires »

=L

7 + H ’ Ferr . -
- 4 Hm® de lquides inflammahles de 19 o1 2 catéyporic,
= 1 ) . i Ly p . . 7 :
- 0.5 Im® de liquides particuliérement inflammables ou de gaz combustibles liquéfids,
- 27 TPN/m™ de gaz combustibles comprimeés.

Les capacités maxima des récipients sont de 30 1 avee un produit P. V. inféricure & 100,

3.2.1.3 - Tes dispositions des articles 3.1.3, 3.1.4. 1.1.0 et 3.1.10 sont applicables aux
laboratoires.

3.2.2 - Regles applicables aux locaux n'abritant que des petits pilotes (halls petits pilotes)
3.2.2.1 - Définition

Les halls petits pilotes sont des batiments specialement aménagés pour accueillir de petits

piloles dans lesquels sont éudiés des procédés, des produits, des catalyseurs au des matérials,

Les quantiles mises eo weuvre, Iy taille dos installations et les MEsUres compensatoires mises
en place (ventilation 5 - 10 velih, détections hydrocarbures et gaz, et systéme d'action de
mise en sécurilé) font que ces locaux sont classés zone non dangercuse au sens de la
réglementation sur les atmospheres explosives,

Dans ces halls sont conduits notamment des essais el tests standards en marche continue,
necessitant une surveillance permanente (relais d alarmes ou conduite © suvi de parameétres)
depuis un systéme de supervision (présence dun opcrateur], Ces’ gssaiy nécessilent une
surveillance hors heures ouvedes. Des interventions dexploitation ponctuelles peuvent étre
ellfectuées (prises occasionnelles d'échantillons.

La misc en securité des installations en cas d'incident peut necessiter |intervention du
personnel d'exploitation,

3.2.2.2 - L'emprise au sol de l'ensemble des petits pilotes silués dans un méme local est
limitée 4 50 % de la surlace au sol de ee local

La densité de produits inflammables est Jimitée compte tenu de l'emprise au sol de chague
petit pilote i

2, | . . ore Aline x !
- 8 lm'de liquides inflammables de 19 et 2°™ catéoorie.

- 2 1/m” de liguides particuliérement inflammables ou de gaz combustibles hguéfics,
o i . o
- 2m TPN/m® de gaz combustibles comprimeés,

Les capacilés maxima des récipients sont de 50 litres avee un produit P, V. inféricur 4 250,



Stoapres exploitation i1 apparait nécessaire d'aceroitre lemporairement la capacité d'un petit
pilote, une augmentation de 50 % des capacitds ci-dessus est possible aprés accord de
I'inspection des installations classtes ot sous réserve de cenaines modifications éventuelles.

les dispositions des articles 3.1.3. 3.1.4, 3.1.9 et 3.1.10 sont applicables aux halls petits
pilotes.

3.2.3 - Petits pilotes autonomes

Ces petits pilotes autonomes seronl placés dans des cellules spécifiques équipdes de déteclion
gaz et incendiz reliée au poste cenlral ainsi que d'une extinction antomatique.

33 -DEPOT ET UTILISATION DE SOURCES RADIOACTIVES SCELLEES

3.3.1 - Le conditionnement des sources scellées doit éire tel que leur élanchéiié soit parfaite et
leur détérioration impossible dans wutes les conditions normales d'emploi e en cas d'ineident
exceptionnel prévisible,

3.3.2 - Au cowrs de l'emploi des ravonnements, les sources seront placées & une distance
limitant un lieu aceessible aux tiers ou up liew public telle que le débit d'équivalent de dose ne
depasse pas 0.5 rem/fan.

Au besoin, un éeran supplémentaire en matériau convenable sera interposé sur le trajet des
ravonnements pour amener le débit d'équivalent de dose au niveau indiqué ci-dessus.

Un controle des débits d'équivalent de dose a U'extérieur de Finstallation et dans les lieux
accessibles aux tiers, la ou les sources étant en position demplol. ainsi que de la
contamination radivactive de l'apparet! devra étre effectus.

Le contrdle se fora ¢

- pénodiquement (au mioins deux fois par an) et 4 la mise en service pour les installations a
poste fixe.
- lors de chaque mise en weuvre ou campagne de mesure pour toule autre installation

Les résultats de ce contrdle seront consignds sur un registre qui devra ére tenu & la disposition
de l'inspection des installations classées

Ces controles pourront Stre effectués par 'exploitant.

bn dehors des heures d'emiploi, les sources scellées seront conservées dans des conditions
telles que leur protection conlre le vol el 'incendie soit convenablement assurée.

Elles seront notamment stockées dans des lozements ou coffres appropriés fermés & clef dans
les cas ou elles ne sont pas fixées a une structure mamovihle.

Des panncaux réglementuires de signalisation de radioactivité seront placés d'une fagon
apparentle a ['entrée des lieux de travail et de stockage des sources.



En cas d'existence d'une zone contrdlée délimitée on vertu de Particle 21 du déeret n® 66.450
du 20 juin 1966, la signalisation sera celle de celte zone.

3.3.5 - Les réeipicnts contenunt les sources deviont porter exterieurement, en caracléres trés
lisibles, indélébiles et résistants au few, o dénomination du produit contenu, son activité
exprimée en Beequerels (Curics) el la date de 1a mesure de celte activite,

3.3.6 - Des consignes particulicrement strictes pour Fapplication des preseriptions précédentes
seront affichées dans les lieux de travail et de stockage,

3.3.7 - Tout vol, perte ou détérioration de substances radicactives devia étre déclaré par
l'exploitant dans les 24 heures au Préfet ainsi qu'a Finspection des installations classées,

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments. leur activiie. les Ivpes el numéros
d'identification des sources scellées. le oy les fournisseurs. la date et les circonstances
détaillées de V'accident,

3.3.8 - Ln cas d'incendie concernant ou menacant des substances radioactives. |1 sera fail appel
a4 un centre de secours et non & un corps de premisre intervention. 1.es services d'inecndie
appelés 4 intervenir scront informés du plan des lieux, des emplacements des dillérentes
sources radioactives, des moyens et voies d'évacuation des sources ainsi gue des produils
cxtmeteurs recommandés ou proscrits powr les substances radioactives présentes  dans
I'établissement.

3.3.9 - Les sources usagées ou détériorées seront stockées dans des conditions assurant toute
sécurile dans l'altente de lewr enlévement qui doit éire demands immédialement. Les déchets
el residus produits linstallation seront éliminés dans les installations réguligrement autorisées
a cet effet au titre du titre 1% Livee V du Code de | envirennemen

L'exploitant sera en mesure d'en justilier les enlévements sur demande de l'inspection des
installations classées.

3300 - En cas de cessation dactivité, 'exploitant informers mspection des inswaliations
classées un mois a l'avance,

Les residus de démantélement de linstallation présentant des risques de contamination ou
d'irradiation devront étre remis & un organisme réguligrement autorisé 4 cet effot.

Le site devra étre décontaming sl v a Lieu, Cette décontamination ser telle que laceés au
public pourrait ¥ &re autorisé

34 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX CELLULLES D'ESSAIS DE
MOTEURS

Les prescriptions ci-aprés s'appliquent aux dilférentes cellules d'essais de miotetrs. qu'il
s'agisse de bane statique ou de banc dynamique, sauf precision contraire explicite,
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3.4.1 - Stockage des carburants

Le stockage en masse des carburants liquides nécessaires aux cellules d'essais sera réalise dans
des cuves en fosse ou assimilées au sens de l'instruction du 17 aviil 1973, et respecter les
dispositions de Marticle 248,

e stockage des carburants liquides spéeiaux sera réalisé en conditionné, ct dispusé dans un
local spéeilique ; ce local sera ventilé et aménagé en cuvette de rélention de volume supérieur
a la capacité de stockage | une zone de ce local sera réservée & la préparation par simiple
mélange des carburants ; cetle zone disposera d'une ventilation spécifique utilisée lors des
opérations de mélange : 'ensemble du local sera classé « zone de sécurité » et respectera les
dispositions de ["article 2,6.6,

Le stockage des carburants gazeux. comprimes ou liquéfids, sera disposé dans un local
specifique, Ce local sers classé « zone de séeurité » et respectera les dispositions de article

2.0.6.

Une capaeit¢ de stockage sera affectée 4 la collecte avant traitement, des carburants liquides
de nettoyage de canalisations, purges diverses ...

3.4.2 - Alimentation en carburant des cellules d'essais

La distribution des différents carburants depuis les stockages fixes vers les cellules d'essais
sera réalisée par des canalisations extéricures aux cellules.

Les catburants Liquides ou gazeux on réservoirs mobiles (futs, bouteilles...) seront disposés 4
Fexténeur des cellules

Pour chague cellule, toutes les canalisations de carburant (v compris l'alinentation gravitaire
par fits des carburants hquides spéciaux ct l'alimentation des carburants gazeux) scront
regroupges sur une borne de distribution situde a 'extérieur:

Le mimmimum de canalisalions pénétreront dans chaque cetlule. une seule pourra étre en

service.

Avant leur enlrée dans la cellule, ces canalisations comporteront un dispositil de fermeture
manuel ¢t un dispositil automatique de séeurité commandé en cas d'arét d'uraence. dincident
ou d'aceident,

343 - Cellules d'essats

3.4.3.1 - Les esswrs de moteurs seront efteetuds exclusivemenl dans les cellules réservées 4 cel

ellel.

Le personnel d'exploitation ne sera pas présent dans les cellules, saul dans le cas des essais
particulices cités & article 3.4.4.
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3.4.3.2 - Les cellules scront aménagées ot installées de telle sorte quil ne résulte aucune géne
pour le voisinage ; elles seront entiérement fermées.

Les moteurs en essai seront munis d'un dispositif silencicux efficace ; les uaz déch: ippement
seronl caples par un appareillage approprié afin de pouvoir élre cpures en cas de besoin avant
leur rejet 4 'atmosphere.

Les bancs statiques d'essais moteurs seront installés sur des socles construils de maniére a
éviler la propagation des vibrations.

3.4.3.3 - Chaque cellule sera équipée d'une rétention collectant los hydrocarbures répandus en
cas de fuite ou dincident. Cette rélention sera dotée d'un  détecteur de présence
d'hydrocarbures liquides engageant au minimum la fermeture de l'alimentation en carburant de
I'essni cnocours,

3.4.34 - Les canalisalions d'alimentation en carburant seront rimides, les raccordements par
tuyaux souples seront limités au stricl néeessaire, c'est-a-dire au niveau des raccordements
indispensables du moteur en cours d'essai, L conception de la distribution ainsi que
I'équipement des canalisations devront limiter an maximum le volume de carhurant prém‘:m
dans la cellule et sans que celui-ci excéde 3 litres de carburant liguide om gazeux, ou 3 litres
de carburant liquéfié.

Tout stockage ou entreposage de liquides ou paz inflammables aulres que ceuy cités ci-dessus
et strictement nécessaires 4 la marche des moteurs. est interdit dans les cellulss,

3.4.3.5 - Cellules de banc statique

Chaque cellule sera congue et équipée de fagon independante des cellules voisines, et
notamment de facon d ce que son niveau de séeurité ne soit pas notablement diminué en cas
dincident vu d'accident se produwisant dans les cellules voisines.

La disposition des matéricls a l'intéricur des cellules prendra en e ompte e nsque de rupture
des pigees tournantes a grande vitesse. Chague cellule sers equipée d'une parol donnant sur
lextérieur et de résistance faible par rapport aux autres parois (porle, cloisons. ¢t vitrage) de la
cetlule. Celte paroi devra se rompre en cas d'explosion dans la cellule, et sans entrainer de
projections @ méme d'oceasionner des dégits sur l'environnement ou les instzllations voisines,

A l'exception de la parol « fragile » donnant sur Uextérieur. les autres parols ot planchers hauts
seronl construits e matériaux permettant un degre coupe-len 2 heures, les s portes el vitrages
ctant pare-lammes de dearé une demi-heure

3.4.3.6 - Cellules de bane dynamique

Chaque cellule sera construite de fagon indépendante de lautre sans élément commun de
superstructure.
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Chagque: cellule sera construite en matériaux [égers et isolants (de type bardage), facilement
déformables, el n'entrainant pas de projections tvpe « missile » en cas d'explosion dans la
cellule.

34.3.7 - Chaque cellule sera largement venlilée et maintenue en légdre dépression de fagon &

prévenir toute accumulation de vapeurs inllammahles, Le taus de renousellement d'air sera

sullisant pour que. au débit maximum de 'alimentation de moteur en carburant, celui-ci étant
i

suppose vaporise. la concentration de vapeurs inflammables dans la cellule reste inlérieurs a
20% de la limite inféricure d'explosivite du carburant urilisé,

Le fonctionnement de la ventilation sera contsdlé en permanence par la mesure de paramétres
adaptés.

3438 - Chague cellule d'essai séra équipée d'une installation de délection de vapeurs
inflammiables. Les détections seront adaplées au carburant wtilisé, judiciensement disposéas ot
netamment & proximité des zones potentielles de fuite.

La cellule pouvant €tre alimentée a 'hvdrogéne sera équipée en outre d'un déiseteur spéeifique
d'hydrogéne conforme aux dispositions spéeilides pour les autres détecteurs.

3.4.3.9 - Toute défaillance de Ja ventilation ou détection de vapeurs inflammables devra
engager Ianét de 'essai en cours, une alarme en salle de contrdle, et la procddure de mise cn
sécurite de la cellule concernée.

3.4.3.10 - Chaque ecllule sera équipée d'une commande manuelle dardl d'orgence a llintéricur
ela l'extérieur, engageant la procédure de mise en securité de la cellule concemnée.

Lne commands manuclle d'arcét d'urgence permettra d'engazer la procédure de mise en
séourité de l'ensemble des cellules 4 bane statique,

3.4.3.11 - Chague celluie sera cquipée d'une installation fixe automatique de déwection ct
dextinction d'incendie.

Les modalités de déclenchement de l'installation d'extinclion automatique dans les ccllules &
banc dynamique prendront en compte la présence possible de personnel dans la cellule,

3.4.4 - Essais de courte durée de véhicules dans les cellules a bane dynamigue

Les essais de courle durée dang les cellules & bane dynamigque pourront #tre réalisés sans
utilisation du dispositif tixe d'alimentation en carburant cité aux articles 3.4.2 et 3.4.3.4.

Pans ce cas, les essais auront lieu en présence permanente du personnel d'exploitation, le
volume lotal de carburant dans la cellule (réservoir du véhicule, réservairs mobiles. ) sera au
maximum celui du réservair du véhicule en essai, le ou les réservairs mobiles seront amarmés
fe fagon a prévenir tout risque de renversement. les modalités du raceordement entre les
eservoirs el le veéhicule et les consignes particulieres liges a ces essais scront approuvées par
e responsable sécurité de 'établissement et alfichées dans lacellule.
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3.4.5 - Hors périade d'essal moteur dans une cellule, I'alimentation en carburant sera fermeée
depuis I'extéricur de la cellule, les dispositifs de détection el d'extinction seront maintenus en
service en l'ahsence de personnel dans la cellule,

3.4.6 - Virifications périodiques

Les installations ainsi que les divers moyens de prévention et d'intervention feront 'objet de
vérifications périodiques conlormes aux dispositions de Iarticle 2,6.4.5,

Ln particulier, les dispositifs de détection, dalarme, les commandes manuelles, sutomatismes
el asscrvissements .. seront vérifiés an moins annuellement ; il sera dressé un compte renduy
gcnt des vérlications effectudes.

3.5 - BATIMENT GENIE THERMIQUE
A5 - Giénédralités

3.5.1.1 - Les dispositions de [article 3.2 relatif aux laboratoires et lacaux n'abritant que des
petits pilotes el autres activités et les dispositions de Iarticle 3.13 relatif aux installations de
combustion, sont applicables au batiment génic thermique.

3.5.1.2 - Le stockage et I'emploi de substances trés toxiques telles ue définies a la rubrigue
L1000 de la nomenclature des Installations Classées sont interdits dans le batiment génie
thermique el les stockages associés.

3.5.2 - Implaniation - Aménagement

3.3.2.1 - Les installations doivent éire implantées & une distance d'au moins |5 motres des
limites de proprictes et des voies ouvertes 4 la circulation publique.

3.5.2.2 - L'installation doit étre aceessible pour permettre intervention des services d'incendic
ct de secours. Llle est desservie. sur au moins une face. par une vole-engin ou par une voie-
¢chelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supéricure a & metres par
rapport A cetie voie 2

Une des facades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés.
3.5.3 - Bécurité

3.5.3.1 - Le batiment génie thermigue sera classé zone & risque d'incendie ot respeclera les
dispositions de [article 2.6.6,

Fon particulier une détection incendie sera installée & proximité des installations muintenue en
tempdrature pendant [a nuit, Cette délection assurera en cas de fumée, flamme ou chaleur
excessive le déclenchement d une alarme sonore et visuelle localement et ou poste de contrdle

du site,
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3.5.3.2 - L'exploitant fixera une durde maximale pour le maintien en lempérature des
mstallations hors heures ouvrées. Cette durde devra étre ausst réduite que possible,

A.5.3.3 - Le contrdle du maintien en température des installations hors heures ouvrées se fera
par Uintermédiaire de deux dispositifs de mesure redondants dont 'un sera entiérement
indépendant du dispositif de régulation. Le dépasscment d'un seuil haut prédéfing entrainera
automatiquement Varrété des installations.

3.5.3.4 - Les détecteurs de paz déclencheront les opérations suivantes

- T'alarme locale visuelle et sonore avee report au poste de contrdle du site.
- la fermeture des électrovannes assurant Ualimentation depuis ces bouteilles.
- la mise en service de I ventilation d sa vitesse maximum,

3.5.4 - Pilote de thermolyse

i

3540 - La capacité maximale de traitement de déchets par thermolyse est limilde 3
kafheure,

)

5

3.5.4.2 - Les pgaz provenant de la combustion des déchets doivent étre portés méme dans les
conditions les plus défavorables, aprés la demniére injection d'air de combustion, d une fagon
controlée et homogéne 4 une température d'an moins 1200 °C pendant au moins deux
secondes en présence d au moins 6 % d oxygéne mesuré dans les conditions réelles.

3.5.4.3 - Nonobstant les dispositions de article 2.3.4, le rejet vers Matmosphére des gaz de
combustion est elfectud de maniére contrdlée, par Vintermédiaive d'une cheminde d'une
hauteur de 12 m et la vitesse verticale des gaz de combustion en sortie sera supérieurs @ 12 m
par seconde.

Celle-ci a pour objel de permetie une bonne dillusion des gaz de combustion de facon a
limiler la teneur de "air en produits polluants résultant de ta combustion,

3.5.4.4 - Alin de permettre la délermination de la composition {concentration en poussiéres,
HCL metawx lourds. €O, ) et du débit des gaz rgjetés & atmosphére. un point de
prelevement dont Pimplantation el fes caractéristiques scront conformes 4 la norme NFX
44052, sera installe sur installation.

3545 - Les caractéristiques des rgjets a Uatmosphere ne pourront excéder les normes
sunvantes

|I Paramétres | Concentration maximale |:||l;=_:a"1'”«'n1'3 ou unite specifice)
Poussiéres totales 10
COT 10
HC BT

HF 1
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Paramétres Concentration maximale [mg{.‘ﬂma U unité..:spéciﬁé;:} A
SO, o En

co 50

Cd | Th ' 0,03

Ilg ' 0.03

Autres iﬁElElLJx a 0.5 .

Dioxines et 0l ng/Nm’

furanes

3.5.4.6 - La tempéralure des paz, dans la zone o sont respectées les conditions définics a
Particle 53.5.4.2 sera mesurde et enregistrée en continu.

A la mise en service, une campagne de mesure compléte doit ére eflectude el en parliculier le
temps de s¢jour a la température 1200 °C doit faire Uobjet d’une vérification dans leg
conditions d’exploitation les plus défavorables envisagées.

Les teneurs en poussiéres totales, en monoxyde de carbone. en oxyeéne, en dioxyde de soulfre
et oxydes d'azote, sont mesurdes el enregistrées en continu,

Les autres paramétres [eront ['objet de mesures ponctuelles lors des dillérents essais, Ces
resultats seront tenus & la disposition de 1'inspection des installations classées,

3.54.7 - L'exploitant établira une procédure €crite et rédizera des consiznces définissant les
modalités de réceplion et d'acceptation des déchets. Cette procédure et ces consignes ainsi que
leurs mises & jour seront lenues 4 la disposition de Minspection des installations classées,

Les déchets seront recus uniguement sous lorme brovée er séchée. condirionnés dans des
recipients fermeés.

3548 - Les résidus sobides de thermolyse seront conditonnés. stockes el élimings
conformément aux dispositions de article 2.5,

3.5.4.9 - Tout poste ol les déchets sont mis cn contact direct avee Patmosphére {poste de
dépotage, réservoirs de stockage, local de déconditionnement . ) et toule installation
susceptible d'étre a lorigine d'émanations gazeuses (réacteurs, broyveurs, malaxeurs ...)
seront equipes de dispositifs d aspiration et de eaptation & la source au plus prés de 1"émission
des polluants.

3.5.5 - Btockages extéricury

3.5.5.1 - Géncralités

Une aire bétomnée el couverle assurera le stockage des produits toxigues ou inflammables
utilisés dans le batiment génie thermique, Elle sera implantée 4 une distance d'au moins 15 m

des limites de propricic el a une distance minimale de 8 m des stockages d wtres substances
ou préparations ou maténaux présentant un risque d’inflammabilité ou G explosibilité
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Lespace resté libre peul ére éventuellement occupé par un stockase de produits
ininflammables et non toxigues.

Dans le cas ol les dispositions ci-dessus ne peuvent pas élre respectées. les stockapes de
récipients contenant des substances ou préparations toxiques gul sont inflammahbles devront
Ctre sépards de tout produit ou substance inflammahle par des parois eoupe-len de degre

.

2 heures d'une hauteur d'au moins 3 m et dépassant en projection horizontale la vone &

protezer de 1o

Les récipients ne pourront étre stockés en plein air qu'a condition que leur contenu ne soit pas
sensible 4 des lempératures extrémes et aux intempéries.

Les substances ou préparations doiven! étre stockées par groupe en lenant compte de leur
incompatibilité lide 4 leurs catégories de danger.

| aire de stockape devra éoe entidrement ceinturée par un erillace ou par un mur.
! ] i ! |

Les substances ou préparations toxiques doivent étre stockées duns des endroits réservés et
proléges contre les choes.

3.5.5.2 - Dispositions particuliéres

La hauteur maximale du stockage de subslances ou préparations toxigues sous [orme liquide
ne devra pas excéder 4 m.

Le stockage sera constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire intérieure ou épale
a 230 litres, admis au transpott,

3.5.5.3 - Prescriptions complémentaires pour les gaz ou gaz liquéfiés toxiques

Les bouteilles de gaz toxigues gue nécessiteront les aclivitds du bitiment génie thermique
seront placces a lexterizur dans des armoires ventilées

Loute dispositon sera prise pour éviter les chutes de bouteilles de gar ou gaz liquéfids
toxiques. En cas de stockage, clles doivent &re munies en permancnee d'un chapeau de
protection du robinel de bouteille et d’un bouchon vissé sur le raceord de sorie.

Des mesures de sceurité doivent avoir ¢té prises lors du conditionnement pour empécher le sur
emplissage des récipicnts contenant des gaz ou gaz liquélics toxigues

3.0 - AIRE DE STOCKAGE « 29 »

3.6.1 - Généralités

Cette aire sera réservée au stockage aérien de liquides inflammables. le stockage de liquides
oxigues ou dangereux powr Penvironnement vy est interdit. Elle comportera 5 cuveltes

distinetes gui seront chacune conforme aux dispositions de Tarticle 24.8.2. Elle sera
implantee & une distance d’au moins 40 m des limites de propriétés.
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LLa cuvette dite « produit C » est réservée aux liguides peu inflammables.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réugir dangereusement
ensermble ne scront pas étre stockés dans la méme cuvette de rétention,

['aire sera considérée comme Une zone de sécurité au sens de Uarticle 2.6.6.
3.6.2 - Aménagement cf organisation des stockages
3.6.2.1 - La hauteur maximale du stockage en filts ne devra pas excéder 6 m.

3.6.2.2 - L'exploitation deit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée
par 'explottant et ayant connaissance des dangers des produits stockés.

3.0.3 - Exploitation

3.6.3.1 - Les réservoirs mobiles sont contrdlés visuellement lors de leur réceplion puis tous les
mois en cas de stockage prolongé.

Les reservoirs fixes et leurs accessoires sont contrdlés visuellement tous les mois et avant
chaque remise en service en cas d'interruption supérieure 4 quinze jours.

lls sont inspeetés tous les trois ans (visite approlondie avee contrdles non destructifs),
3.0.3.2 - Isolement

Le merlon de terre existant d'une hauteur de 2 m protégeant la boucle hydrate sera conservé
sur toute ta longueur du stockage située en vis-a-vis de celle installation,

3.0.4 - Réservoirs

3.6.41 - Les ligmdes inflammables seront renfermes dang des récipients métalliques gui
poutcont étre soit des bidons. soit des flits, soil des réservoirs lixes.

lls devront porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide renfermé. Ils seront
combustibles, étanches construits selon les régles de 1'art et devront présenter une résistance
suffisante aux choes accidentels.

[Is seronl maintenus soigneusement fermés el sous nzote dans le eas des réservoirs fixes,

3.6.4.2 - Les réservoirs devront étre maintenus solidement de facon qu'ils ne puissent sc
deplacer sous I'effet du vent, des eaux ou des wrépidations,

3.0.4.3 - Réservoirs fixes
J.6.4.3.1 - Les réservoirs fixes devront étre construits en acier soudable ou vertical. s devront

étre conformes a la norme NI M-88512 et, sauf impossibilité matérielle due au site, 8ue

conslruils en atelier
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Les reServoirs devront étre concus et labriqués de telle sorle gu'en cas de surpression
uccidentelle, il ne se produise de déchirure au-dessous du nivesu normal d utilisation.

3.6.4.3.2 - Le matériel d’équipement des réservoirs devra étre congu el monté de telle sore
(quiil ne risque pas d'étre soumis & des tensions anormales en eas de dilatation, tassement du
1) R

Il est en particulier interdit d intercaler des tuvauterics flexibles entre le réservoir el les
robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils d utilisation.

Les vannes de piétement devront ére cn acier ou en fonte spéciale présentant les mémes
saranties d’absence de frogilite.

F.6.4.3.3 - Les canalisations devront &tre métalliques, étre installées & I'nbrt des choes et
donner toutes garanties de résistance aux actions mceanigties, physiques, chimigues ou
electrolytiques,

J.6.4.3.4 - Chaque réservoir fixe devea étre équipé d'un dispositif permcttant de connaitre, 4
tout moment, le volume du liguide contenu,

Ce dispositif ne devra pas. par sa construction et son utilisation. produire une déformation ou
une perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, [Morilice permettant un jangease direct devrs étre fermé
par un tampon hermétique. e jaugeage sera interdit pendant approvisionnement du
FEservolr.

[l appartiendra 4 |"utilisateur. ou au tiers qu'il'a délégue a cet effel. de contrdler, avant chaque
remplissage du réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit 4 livrer
sans risque de débordement.

3.6.4.3.5 - Chaque réservoir lixe devra &tre équipé dune ou plusieurs canalisations de
remplissage dont chague orifice comportera un raceord fixe dun modéle conforme aux
normes specifiques éditdes par I Association Prangaise de Normalisation, correspondant & [ un
de ceux équipant les tuyaux llexibles de raccordement de 'engin de transport,

J.6.4.3.6 - LEn dehors des opérations dapprovisionnement, Vorifice de chacune des
canalisalions de remplissage devra étre fermé par un obturateur étanche.

sur chaque canalisation de remplissage ot a proximité de orifice devront étre mentionnées,
de lagon apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente ¢t 1o nature du produit contenu

clans le réservorr

3.6.4.4 - Toutes installations éleciriques autres que celle nécessaires & Uexploitation du dépat
sont interdites.

3.6.5 - Zone échantillon



3.6.5.1 « Généralités
Une aire bétonnée couverle sera réservée au stockage des échantillons d*analyse.

Llle sera implantée & une distance d'au moing 15 m des limites de propri¢lé el 4 une distance
minimale de 8 m des stockages d autres substances ou préparations ou matériauy présentant
un risque d'inflammabilité ou dexplosibilité, 1. espace resté libre peut étre éventuellement
oceupe par un stockage de produits ininflammables et non foxiques.

Les récipients ne pourrant étre stockés en plein air qu'a condition que leur conlenu ne seil pas
sensible a des températures extrémes et aux intempéries,

Les substances ou préparations doivent étre stockées par groupe en tenant compte de leur
incompatibilité lie a leur catégoric de danger,

3.6.5.2 - Dispositions particuliéres
FLa capacite de stockage et limitée 4 ;
10 m" de liquides inflammables,
- 0,5 tonnes de produits toxiques liquides,

- 0,1 tonnes de produits pouvant réagir avec Icaw.

Les produits seromt stockés dans des box magonnds, chague box étant couvert, clos ct
disposant de ravonnages,

Il est interdit de slocker dans un méme box des produits incompatibles ou appartenant 4 des
familles de risque différentes.

La hauteur maximale du stockage de substances ou préparations sous forme liquide ne devea
excéder 2 m

3.6.,5.3 - Rétention

Le stockaye sera constilué exclusivement de récipients de capacité unitaire inlérieure ou éeale
a 100 htres, le volume minimal de la rétention est égal soit 4 Tu capacité totale dey récipients si
cette capacite est inféricure 4 800 litres, soit 4 20 % de la capacité totale avee un minimum ds

200 litres.

3.7 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE ET A
L'EMPLOI '’ HYDROGENE

371 - Géncralités
3711 - L'emploi el le stockage d hydrogéne liquide sont interdits.

3.7.1.2 - La pression maximale de Phydrogéne stocké ou utilisé sur le site est limitée a 290
har
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3703 - L'emploi de "hydrogéne ne pourra se laire que dans des locaux répondant aux
obligations de [Tarticle 2.6.6.

3704, Les puines de distribution de Mhydrogéne dans les batiments seront ggalement
conlermes aux dispositions de Marticle 2.6.6.

3.7.2 - Hydrogéne haute pression
3.7.2.1 - Production (Zone 12)

J. 7211 - La zone de production (zone hvdrogéne) et constituée par le stockage amont, les
compresseurs et Je stockage aval (ballasts).

Elle sera situde 4

- 8 m de tout stockage de substances inflammables ou comburantes,
- 10 m du bitiment le plus proche.
- B0 m des limites de propriété,

Elle sera cloturée et son acces sera limité,

Uine détection hydrogéne conlorme aux dispositions de [article 2.6.2. sera mise en place dang
cetle wone,

172,12 - Les operations d approvisionnement, de mise en service de d'isolement des cadres
de bouleilles feront I'obiet de consignes spécifiques.

3.7.2.1.3 - Le sinckage de |"hvdrogéne comprimé est limité a 210 kg

3.7.2.1.4 - Tes racks de stockage amont et aval scront dotés d'un dispositif d’arrosage
commandable & distance

3.7.2.1.5 - Les alarmes de séeurité équipant Uinstallation de compression seront reportdes au
PC sécurie et en salle de contrdle des utilités. Elles comporteronl notamment une mesure
redondante de la pression. 1. exploitant lixera une valeur limite dont le dépassement entrainera
automatiquement Mareét des compresseurs.

3.7.2. 1.6 - Des dispositions coup de pong permettront | arrét urgence des compresseurs o

“isolement des installations,

3.7.2.2 - Réseau

3.7.2.2.1 - e réseaun de distnbution sera ¢quipé de vannes de scetionnement dont une au
noins

- au depart du réseaul.
- al'extéricur de chague batiment ot1 est distribué ["hydrogene,
- alentrée de chaque Toeal ob est utilisé "hydrogéne,
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[Hormis.les vannes d'isolement des branches du résean (vannes manuelles), les vannes seront &
séeurité positive, commandables 4 distance et asservies 4 la détection hydrogene.

F.7.2.2.2 - Le réseau de distribution sery équipé de dispositifs de détection de chute de
pression actionnant les vannes ci-dessys,

Toutes dispositions seront prises pour que ta canalisation puisse érre isolée conformément aux
dispositions de "étude de dangers,

4.7.2.2.3 - L'interconnexion avee la distribulion d’hydrogéne basse pression est strictement
interdite,

3.7.3 - Hydrogénc basse pression (inférieure a 10 hur)

3.7.3.1 - La production et |'emploi d’hydrogéne basse pression sont limitds au batiment
DOLOMITE. Lu quantité maximale d'hydrogéne présente dans ce bitiment est limitée 4 19
kg,

3.7.3.2 - Le réseau d'hydrogéne basse pression est alimenté 4 partir de bouteilles représentant

27 kg d’hydrogéne.

3.7.3.3 - Des vannes de sectionnement équiperont la distribution d hydrogéns 4 raison

- d'une vanne manuelle en sortic des cadres,

- d’une vanne manuelle 4 Uentrée de chague bloc (AB.CFF.G) du bitiment DOLOMITE,

- d'une vanne manuelle doublée d une vanne automatique situges dans chaque local de
distribution, sur le départ de chague gtage.

- diune vanne manuelle 4 'enirée de chague laboratoire.

Les vannes automatiques scront & sécurité positive et seron pilotées par la détection
d"hydrogéne.

8 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AU STOCKAGE ET A
'"EMPLOI DE D'HYDROGENE SULFURE

7.
L
3.8.1 - Généralités

Les zones d'emploi d HyS seront distantes d anw moins 25 m des limites do proprigté

Les locaux de stockage seront [ermés, ventilés et leur acces sera limits,

[Cexistence du risque I1.S sera clairement indiquée 4 I'entrée de chaque zone concernée,
3.8.2 - Délection

Pour "application de "article 2.6.6.2.3 des déteclenrs H»S seront notamment placés :
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- dans les locaux de stockage des bouteilles,

- dans les cellules d’utilisation pour les zones 4 et 10,

- dans chagque laboratoire ainsi que dans le couloir, le conduit de distribution et en sortie des
laveurs de gaz collectant Jes émissions des hottes pour [e hitiment DOLOMITL,

Sous la responsabilité de Uexploitant, le [ranchissement du premier seuil de détection pourra
n'entrainer que |'isolement des seules imstallations concerndes.

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera automatiquetment isolement de |'ensemble
- du laboratoire pour une détection au niveau d un laboratoire,

= de "étage pour une déteetion au nivean d'un couloir.

- de IMilot pour une détection au local de stockage ou en téte de conduit.

3.4.3 - Isolement

3.8.3.01 - Des vannes de sectionnement éguiperont la distribution d'H.S & raison d’au
minbmum e vanne en sortie des bouteilles,

Pour le biatiment DOLOMITE, il ¥ aura en plus une vanné dans chaque laboratoire, el une
vanne a l'entrée de chagque couloir.

Ces électrovannes & séeurité positive seront pilotées par la détection d'H,S

3.8.3.2 - De plus, les électrovannes d alimentation (sortie bouteille) seront doublées d une
autre electrovanne pilotée par la détection de ehute de pression d'11:S dans le réscau.

Pour le bitiment DOLOMITE. les électrovannes seront également doublées au niveau des
entrées dang les couloirs d unc autre électrovanne pilotée par la détection de chute de pression

3.9 - AEROREFRIGERANTS

L exploitant respectera les dispositions de la cireulaire du 6 aolt 2004 relative a la prévention
dui risque sanitaire d¢ avx legionelles di aux tours aéroréfrigérantes humides ainsi que les
dispositions survanles

3901 - Défnition - Géndéralites

Les dispositifs 4 refroidissement par pulvérisation d'eau dans un Nux d'air sont soumis aux
obligations ci-dessous, en vue de prévenir 'émission d caux conlaminées par légionella.

Sont considérés comme faisant partie du systéme de refrowdissement, les eircuits d'eau en
contact avec air et I'ensemble évaporatif qui leur est Tié.

Pour assurer une bonne qualité de Meau du sysléme de refroidissement, exploitant fora appel
A un personnel compétent dans le domaine du traitement de eaun.

3.9.2 - Fniretien ¢t maintenance
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3.9.2.1 - L'exploitant devra maintenir les installations en bon état de surlace ot exemnt de tout
dépdt, el notamment le garnissage et les parties periphériques en contact avec 'eau (les
scparateurs de pouttelettes, caissons .-} pendant toute Ja durée de fonetionnement du §yvstéme
de relroidissement,

3.9.2.2 - Avanl la remise en service du sysleme de refroidissement intervenant aApres un aredt
prolongé, et en toul état de cause au moins une fois par an, exploitant procéidera a

- une vidange compléle des circnits deau destinge i etre pulvérisée ainsi que des cireuits
d'eau d appoint,

- un netloyage mécanique et/ou chimique des eircuits d'eaw. des garnissages el des parties
periphériques,

- une désinfection par un produit dont I'efficaciié vis-d-vis de I"elimination des lecinnella a
¢le reconnue, tel gue le chlore ou tout autre desinfectant présentant des parunties
gquivalentes.

Cette désinfection s appliquera, le cas échéant, A tout poste de traitement d'eau situé en amont
de ["alimentation en eau du systeme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange des cireuits. les eaux résiduaires seront soil rejetées a 1 éooul
s0it récupérées el élimindes duns un centre de traitement des déchets diment autorise 4 cet
cfiet au litre de la législation des installations classées. Les rejets & I'égout ne devront pas
nutire a la séeurité des personnes ni 4 la conservation des ouvrages.

Une analyse d’eau pour recherche de legionella devra éire réalisée quinze jours suivant le
redémarrage do systéme de refroidissement

3.9.2.3 - Si I'exploitant justifie d'une impossibilitd technique & respecter les dispositions de
Particle 3.9.2:2, il devra mettre ¢n eeuvte un traitement effeace contre la prolifération desy
leglonella, vaiidé in situ par des analvses d’eau pour rechicrche de légionella, dont une au
moins interviendra sur la périnde de mai & oetabre.
Notamment, les systémes de refroidissement associés 4 des installations ne faisant pas "objet
d un arrét annuel retévent du présent article 3.9.2.3

3924 - Lexploitant reportera towte intervention réalisée sup le svsteme de refroidissement
dans un livret dentretien gui mentionnera -

- les volumes d”eau consommée mensuellement.

les périodes de fonclionnement et d'arét.

- les opérations de vidange, nettovage e désinfection (dates / nature des opérations /
identihication des intervenants / nature et concentration des praduits de traitement),

- les analyses lides 4 la gestion des installations {température, conductiviie, pH. TH. TAC,
chlorures, concentration en Iégionetla, .0,

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma i Jour des circuits de
refroidissement, deveont &tre annexés au liveel d'entretien,

[e livret d'eatrelien sera tenu 4 |a disposition de I"inspeetion des installations olassdées



- 68 -

3.9.2.5 - De plus et sans préjudice des dispositions du Code du Travail, [ exploitant mettra 4
disposition des personnels intervenant & lintéricur ou 4 proximilé du systdme de
refroidissement el susceptibles d'étre cxposés par vole respiratoire aux adrosols, des
equipements individuels de protection adaptés (masque pour adrosols biclogiques, gants ...,
destings & les protéger contre |exposition :

- auy produits chimigues.
- aux acrosols d cau susceplibles de contenir des germes pathogénes.

[Jans ce cas, un panncau devra signaler le port de masque obligatoire,
3.9.3 - Contriles et dispositions curatives

3.9.3.1 - [exploitant effectucra une lois par trimestre, durant la période foanctionnement du
svateme  de refroidissement, des prélévements ¢l analyses en yue de déterminer la
concentration en legionclla,

3932 - 51 les résultats d'analvses réalisées mettent en évidence une concentration en
legionella supéricure & 10F unités formant colonies par litre d'eau, lexploitant devra
immediatement stopper le fonctionnement du systéme de refroidissement.

Sa remisc en service sera conditionnée au respect des dispositions de article 3.9.2.2.

3.9.3.3 - 5i les résultats d'analyses réalisées metlent en évidence une concentralion en
legionella comprise entre 107 et 107 unilés formant colonies par litre deau, I'exploitant
prendra des mesures powr faire redescendre la concentration en 1Eeionells cn deéssous de 10 2
unités formant colonics et fera réaliser un nouveau contréle de la concentration en legionella
L mois apres le watement.

Le controle mensuel sera renouvelé tant que cette concentration restera comprise entre ces
deux valeurs.

Ces operations de fraitement ¢f de contrdle seronl renouveldes tanl gue lu conceniration en
légionella restera comprise entre 10 et 107 formant colonies par litre o call,

3.9.4 - Controles supplémentaires
L'inspection des installations classées pourra & lout moment demander @ explottant
d cffectuer des prélévements et analyses en vue dapprécier efficacité de Uentreticn et de la

maintenance des cirewits deau Bés au fonctionnement du svstéme de refroidizsement.

Ces prelevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques seront réalisés par un
taboraloire qualibié dont le choix sera soumis a I"avis de inspection des insallations classées,

Les [rais des prelevements et des analyses seront supportés par I exploitant,
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3.9.5 - Transmission des résultats d’analyse

Les résultats d’analyses seront adressés dans les meilleurs delais a l'inspection des
installations classées, accompagnés de conimentaires éerits sur les causes des dépassements
eventuellement constatés ainsi que sur les aclions correctives mises en UVIC OU envisagées,

3.9.6 - Conception des installations

3.9.6.1 - 1."alimentation en cau d"appoint de chaque systéme de refroidissemsnt réponden aux
regles de Iart et sera dotée d’un compteur,

Le eircuit dalimentation en eau du systeme de refroidissement serg ¢quipé d un ensemble de
protection par disconnection situé en amont de tout traftement de ["eau de ["alimentation.

3.9.6.2 - Les rejets d'adrosals ne seront situds nf au droit d une prise d'air. ni au droit
d’ouvrants. Les points de rejet seront en outre disposés de fagon 4 éviter le siphonnage de Pair
chargé de gouttcleties dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinanls ou les cours
Ltérienres,

3.10 - EMPLOI DE LIQUIDES ORGANOIIALOGLENES

3.10.1 - L'emploi de liquides organohalosénés se fera dans des 7ones formant rétention
imperméable congue de [agon 4 collecter en cas d'accident la totalité des liquides halogénés
répandus.

3.10.2 - L'étanchéit¢ absolue el le maintien en bon état de tous leg appareils, réservoirs et
conduits de solvants chlorés seront trés fréquemment veérifiss.

3103 - Toutes dispositions seront prises pour éviter la dilfusion dans latmosphere de vapeurs
¢ solvants chlorés.

304 - Dagration des zones d'emploi de liquides organohalogénds sera assurde de lagon qu'i]
nen résulle ni danger ni incommaodité pour le voisinage

3.10.5 - Lors de la récupération du solvant chloré, on évitera toute surchauffe accidentelle
susceplible de provoquer une décomposition de ce solvant (dépassant par exemple 120°C pour
le trichloréthylene, 150°C pour le perchloréthyiene, cte.).

3.11 - STOCKAGE DF. GAZ DL, PETROLL LIQUEFIES

3.11.1 - Dispositions générales

3.1LL1 - Le stockage des gaz de pétrnle liquéfids se fera sur une zdne en extéricur dédide au
stockage des conteneurs,

3.11.1.2 - La zone de dépdt comportera des conteneurs et des bouteilles. Les opérations de
transvasement de conteneur & conteneur ou de canteneur a bowteille serenl effeciudes sans
déplacement des conteneurs 4 |'aide d'un equipement mobile spécifique.
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3ALL3 - Les bouilles ¢t contencurs seront conformes aux prescriptions de Ia
réglementation des apparcils a pression de paz.

3012 - Preseriptions relatives aux dépéts de bouteilles et de contencurs

3.11.2.1 - Les bouteilles el contencurs daivent étré stockés sur un emplacement déterminé,
di‘.‘f._f'rlh{t‘ SN paErmanence ot affecte L][]I[E':J'f]ﬁkﬂt dcct LLsags.

3.11.2.2 - L'installation d'un dépdt de bouteilles ou de conteneurs est interdite en sous-sol,

311.2.3-Le atﬂL}x&Lu doit éire isolé par unc zone de protection telle gue les bouteilles ou les
conleneurs solent & une distance d'au moins 7,3 mtres en projection sur le plan horizontal

- des mites de propridtd ou de b voie publique,

- des ouvertures de tout local contenant des leux nus,

- de tout point bas ou piége dans lesquels peuvent saccumuler les vapeurs inllammables
{ouvertures de sous sol, bouches d'égout non protégdes par un siphon, ete.). Comple tenu
de la disposition actuelle des bouches d° coout. expleitant étudiera d7ict fin 2004 [a mise
en ceuvre de dispositions palliatives (équipement des bouches dézout d'un siphon, ...) et
mettra en place ces dispositions avant fin 2003,

- detoul appareillage électrque non visé a l'article 3.11.2.6 ou de tout moteur 4 cmnhuqtmn
interne. a I’e*{ueptiun de ceux des engins et véhicules utilisés dans les conditions prévues 4

I'article 2.2 4.

Celle distance peut étre réduite a 1 métre s1 entre les emplacements et le stockage est interposé
un mur incombustible. stable au feu de degl'é deux heures. dont la hauteur excéde de 0.5 métre
celle du stockage. sans étreinférieure d 2 métres. La longusur de ce mur-doit étre telle que la
distance d'au moins 7.5 metres précitée soil Lowours respectée en e conlournant,

31124 - Le sol du stockage doil étre horizontal. réalisé en matériaux MO {incombustibles)
ou en revétement bitumineux du type reutier, et-a un nivean éeal ou supérizur a celui du sol
environnant sur 23 % au moins de son périmetre

3.11.2.5 - 51 la cireulation de vehicules est possible aux abords du dépdl, la vone de proteclion
définie precédemment doit étre malérialisée au sol (peinture, piquets. haies. e1c.),

3.11.2.6 - Dans la zone de proteetion délime précédemment, les materiels ¢lectriques doivent
ére d'un tvpe utilisable dans les atmosphéres explosives el conlormes au décret du 19
novembre 1996 relatif aux appareils el aux sysiémes de protection destinés a étre utilizés en

atmosphére explosible.

Les conducteurs électriques doivent &tre ceux prévus par la norme NEC 153 100 pour les
foeaux: présentant des dangers d'explosion

311.2.7 - Les bouteilles ou contencurs ne doivent pas étre placds dans des conditions ot ils
risqueraient d'étre porlés & une lempérature dépassant 50 °C.

3.11.2.8 - Les bouteilles ou eonteneurs doivent elre stockés soit debout. soit couchés,
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3.11.2.9 - Le dépdt doit étre tenu en bon état de propreté, exempt de tout déchet combustible,

3.11.2.10 - L'entretien ou la réparation des bouteilles ou conteneurs ot de leurs accessoires
dans la zone de protection délinie précédemment est interdite.

3.11.2.17 - On doit s'assurer avant la misc en dépfit que les bouteilles on eonteneurs ne fujent
pas. Toute bouteille ou tout conteneur défectuenx doit 8lre aussitl évacud vers e zone
adaptée 4 son traitement.

3.11.2.12 - Toules dispositions doivent éire prises pour que les manipulations puisscnt
s'elfectuer sans qu'il en résulte de bruits pénants pour le voisinage ou de dommages aux
bouteilles ou contencurs,

311213 - La disposition des lieus doit permettre I'évacuation rapide des boutcilles ou
conteneurs en cas d'incendie & proximite.

301214 - On doit disposer, 4 proximité du depdl, d'au moins deux extincleurs & poudre
portatils homologués EN3 type 43A 233 B et C de 9 kilogrammes au moins.

Ce matériel doit étre périodiquement contrdlé et la date de contréle enregistrée sur une
etiquette fixée a l'appareil.

3 1L2.15 - Il est interdit de pénétrer avee du feu ou de fumer dans la zone de protection du
stockuge. Cette interdiction doit étre signalée par tout moven approprié permettant d'avertir
loute personne se dirigeant vers le dépat,

51 des engins motorisés ot des véhiculss routiers appelés a pengtrer dans le dépdt sonl d'un
tvpe non autorisé en atmosphere explosive, les conditions de cireufation de ces enging el

vehicules doivent faire 'objet d'une consiene étahlie par l'ex loitant sous sa responsahilite
d P

3.12 - INSTALLATIONS DE REMPLISSAGE DE BOUTEILLES DESTINEES A
L’ALIMENTATION DES UNITES UTILISATRICES DE GPL (GAZ DE PETROLEL
LIQUEVIES)

3.12.1 - Implantation - Aménagement
A 12,000 - Régles d'implantation

Linstallation doit étre implantée de telle fagon qu'il existe une distance d'au moins 9 métres
cntre la zone de stockage / transvascnrent et les limites de proprideé,

Les dhstances minimales suivantes. mesurées horizontalement & partir de la vone précitée,
dotvent également éire observées -

cing melres des issues ou ouvertures des locaux administzatifs ou techniques de
I"établissement,

- neuf metres des houches de remplissage, des évents et des parois d'un réserveir fixe adrien
d'hydrocarbure liguide, ou cing métres de bouches de remplissage ¢l des évents d'un
reservorr enterré dhydrocarbure liguide,
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- neuf métres des bouches de remplissage, des orifices d'gvacuation a l'air libre des soupapes
el des parois d'un réservoir fixe aérien de gaz inflammable liquélié, ou cing métres des
bouches de remplissage et des orifices d'évacuation & I'air libre des soupapes d'un réservoir
enterre ou sous-lalus de gaz inllammable liquéfié,

3.12.1.2 - Accessibilité

Linstallation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services dincendie et de
SECOLILS,

3.12.1.3 - Mise a la terre des équipements

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations ol supports, <ie) dojvent étre
mis a4 la terre conformément aux réglements et aux normes applicables, compie tenn
notamment de la nature inflammable des produits,

3.12.1.4 - Rétention de l'installation

La disposition du sol doit s'opposer 4 une accumulation éventuelle de gaz inflammables
liquéfiés ou d'hydrocarbures fiquides en tout point o0 leur présence serait unc source de
danger ou cause d'aggravation de danger (ouvertures de caves, fosses. trous d'homme,
passages de cibles clectriques en sol, caniveaux, repards. bouches d'dgout...), et
particuliérement dans les parties visées a article 2.6.6.

[ sol de ['aire de remplissage doit étee incombustible el disposé ou congu de telle sorte que
des produits Lels que des hydrocarbures liquides répandus accidentellement ne puissent
lalteindre ou puissent éire recueillis afin d'étre récupéres el recvelés. ou en cas d'impossibilite
traités conformément 4 Marticle 2.5,

3125 - Amenagement de la zone de transvasement
La zone sera ¢quipée d 'une détection zax & deux seuils de détection

Le frunchissement du premier seur (10 % de la linute inféoeure dexplosinité) déclenchera
une alarme locale sonore et lumincuse.

[e lranchissement du deuxieme seuil (20 % de la limite inféncure dexplosivité) aura les
mémes actions que le premicr scuil et déclenchera en plus I'arrét local de la force ¢lectrique ct
une alarme sonore el lumineuse au poste de supervision.

3122 - Lxploitation - Entretien

3.12.2,1 - Surveillance de l'expleitation

[exploitation doit se faire sous la surveillunce. directe ou indirecte. d'une personne

nomménment désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation
el des dangers et inconvénicnts des produits utilisés ou stockés.



3.12.2.2 - Propreté

Les installations de distribution doivent éire maintenues propres et régulicrement nettoyées,
notamment de maniére & éviter les amas de matiéres dangercuses ou polluantes et de
poussidres,

3.12.2.3 - Registre entréc/sortie

L'exploitant doit pouvoir estimer & tout moment la quantité de gaz inflammables liquélies
détenu dans le(s) réservoir(s).

Cette information est tenue 4 la disposition de l'inspection des installations classées et des
services d'incendic et de secours.

La présence sur le sile de gez inflammables liquélids est liniitée aux nécessités de
l'exploitation.

3.12.2.4 - Remplissage des contencurs et bouteilles

Le remplissage des conteneurs et bouteilles sera effectué au moyen d’une tuyauterie rigide qui
sera controlée pértodiquement ainsi que son dispositif de raccordement.

Cette tuyauterie rigide pourra étre remplacée par un flexible congu et contrdlé conformément &
la norme EN 1762,

La longueur de cette tuyauterie ou de ce flexible sera la plus réduite possible et en tout état de
cause inférieure ou égale 4 5 métres, de facon & mimimiser son volume intérieur qui sera au
plus égal a4 00635 litre,

Un dispositf appropri¢ devra empécher que cetie tuyaulerie ou e flexible ne subissent une
usure due & un contact répéteé avee le sol.

3.12.3 - Risques
31231 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présentés par U'installation et permettant linlervention en cas de sinistre,
doivenl €tre conservés & proximité du dépdt et du heu d'utilisation. Ces matériels doivent étre
entretenus en bon etat et vérifids périndiquement, Le personnel doit &tre formé & l'emploi de

ces malériels.
3.12.3.2 - Movens de secours contre I'incendie
l'installation doil étre dotée de moyens de secours contre |'incendie approprics aux risques et

conformes aux normes en vigueur, notamment 2 extineleurs @ poudre polyvalente homolosugs
ENG type 43A 233 B et C silués & moins de 20 métres de la zone de stockage.



3.12.3.53 - Matériel électrique de séeurite

Dans les zones "atmosphéres explosives”, les installations électriques doivent étre réduites a
ce qui est strictement néeessaire aux besoins de 'exploitation et réalisées conformeément aux
réglementations en vigueur.

En particulicr. le matériel électrigue utilizé pour les appaceils de contrdle de la tencur en gaz
mentionnés a lartiele 3.12.1.5, NMsolation des hgnes de transfert du produil en phase liquide
ou gareuse (electrovannes). doit étre entiérement constilué de malériels utilisables dans les
atmospheres explosives conformes aux dispositions du déerel du 19 novembre 1996 relatif
aux appareils et aux systemes de protection destings a élre ulilisés en atmasphére explosible.

les canalisations ne doivent pas ére une cause possible d'inflammation el doivent éte
convenablement protégées contre les chacs, contee la propagation des Nammes ot contre
action des produits présents dans 1a partie de Tinstallation en eanse.

L'n dispositf darrét d'urgence local doil permetlre de provoquer la coupurs de Palimentation
électrigque de la zone ainsi que Parrét de la distribution dlazote ulilisé pour le translert des zaz
de pétrole liguéfids.

31234 - Interdiction des feux

Dans les parties de I'installation, visées & article 2.6.6, présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'introduire une flamme sous forme quelcongue. a l'exception des
cas prévus a larticle 3,12.3.5, Cette interdiction doit élee allichée en caracidres apparents.

Le brilage de gaz imflammable liquéfié lors d'opérations. de maintenance ou de mise en
sccurlte de l'mstallaton de distnbubion sern elfeciue o la torche, conflormeément & des
procédures préctablics,

3.12.3.5 - "Permis de travail” et/ou "permis de fen" dans les parties de installation
visées a 'article 2.6.6

Dans les parties de l'installation visees 4 NNarticle 2.6.6; tous Jes travaux de réparabion ou
dameénagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une
source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis
de travail" et éventuellement d'un "permis de lew" et en respectant les réeles d'une consigne
particuliére,

Le "permis de travall” ef éventuellement le "permis de feu” et la consigne particulicre doivent
élre ctablis et vises par l'exploitant ou par la personne quil aura nomimément désigneés,
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise exténeurs, le "permis de travail” et
éventuellement le "permis de feun" et la consigne particuliére relative & la séewrité de
l'installation, doivent étre cosignés par 'exploitant et l'entreprise extéricure ou les personnes
quiils atront nommeément deésignées,

Aprés la (in des travaux el avant la reprise de laclivitg, une vérilication des nstallations doil

étre clfectuée par l'exploitant ou son représentant.



3.12.3.6 - Consignes de séeurité

Suns préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent article 3.12 doivent étre établies, tenues jour ct
affichées dans les licux [réguentés par le personnel,

Ces consignes doivent notamment indiquer :

interdiction d'apporter du feu sous une forme queleonque, dans les partics de 'installation

visées & I'article 2.6.6 "incendie" el "atmosphéres explosives',

- l'obligation du "permis de travail" pour les parties de Uinstallation visées 4 Uarticle 2.6.6,

- les procédures darrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité, résemx
de fluides),

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant du gaz
inflammable sous forme liquide ou gazeuse.,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avee le numéro de 1éléphone de secours de 1'établissement,

- les mesures de sécurite 4 respecter (en particulier Interdiction de stocker des matiéres

inflammables autres que celles qui sont prévues dans les partics de linstallation visées ¢

["article 2.6.6),

3.12.3.7 - Consignes d'exploitation

Les operations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations
{démarrage et arrét. fonctionnement normal. entretien...) doivent [aire l'objet de CONSIZNEs
d'exploitation écrites.

Ces consignes prévoicnt nolamment

- les modes opératolres.

- la fréquence de contrdle des dispositify de sécurité et de traitement des pollutions et
NUISANCSS générées,

- les instruetions de maintenance ot de neltovage,

Les consignes dexploitation prévoien! notamment 'obligation aprés les opérations de
transvasement, de fermer les vannes d'isolement du ou des réservoir(s) de stockage.

3.12.3.8 - Dispositifs de sécurité sur 'installation

Les canalisations de liaison aériennes doivent étre efficacement protégées contre les chocs
mecanigues,

313 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

3.13.1 - Définition

[es dispositions suivantes s'appliquent 4 tout dispositif d une puissance thermique supérieure
i1 2 MW dans lequel les combustibles tels que le gaz naturel, les gaz de pétrole liquétiés, le

foul demestique, le charbon, les fiouls lourds ou la biomasse sont briilés seuls ou en mélange,
A I"exclusion des lorchéres, des panneaux radiants ot des cellules d essais moteurs
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3,13.2 <lmplantation - Aménagemenl

3.13.2.1 - Les installations de combustion seront isolées de tous éléments de construction
combustibles et de toutes parties inflammables, des installations nécessaires a4 leur
[onctionmement,

Les locaux contenant ces installations seront bien ventilés,

3.13.2.2 - La construction el les dimensions des foyers devront &tre prévues en lonction de la
plissance calorifique nécessaire el du régime de marche prévisible de facon & rendre possible
une conduite rationnelle de I combustion et réduire au minimum, les dépazements de gaz,
poussiéres ou vésicules indésirables

3.13.2.3 - La structure des conduils d'évacuation sera coupe-feu de degré de 2 heuves lorsqu'ils
traverseront des locaus présentant des nsques mcendie ou explosion. Leurs materiaux seront
sullisamment iselants pour gue le voisinage ne soit pas incommodd par la chaleur ou que 1z
température & 'exterieur du conduit ne présente aucun risgque, compte tenu de l'affeciation des
locaux traversés. On veillera particuliérement 4 'étanchéitg el & la résislance des joints, En

utre, leur construction el leurs dimensions deveont assurer un tirage convenable permettant
wne bonne cambustion, .

3.13.2.4 - Aucune matiére combustible telle que cartonnages, emballages. récipients d'huile,
ne doitl étre entreposée & proximité des installations de combustion et dans le local de la
chiaufferie,

3133 - Alimentation en combustible

31330 - Tous les mowvements de combustibles s effectucront 4 Uaide de canalisauons
rigides, fixes, ¢tanches et bien signalées,

Lewr raccordement aux brilleurs peut ére réalisé par des éléments souples d'une longueur
dussi courte gque possible. Ces éléments doivenl étre maintenus en bon émt et exempts de
fuite,

31332 - Des wvannes placées sur les canalisations dalimentation commanderont
l'écoulement des combustibles aux installations | ces vannes devront pouvoir élre theilemenlt
manccuvrées en loules circonstances de [Mextérieur des locaux renfermant les installations de
combustion. Des pancartes trés lisibles en indiqueront 'emplacement et le mode d utilisation.

3.13.3.3 - Toutes dispositions seront prises alin d'éviter tout ccoulement aceidentel de
combustibles liquides par siphonnage & partiv des réservoirs de stockage et pour que les fuites
eventuzlles de combustibles liquides ne puissent gagner les égouts de |'élablissement

3.13.3.4 - On disposera 4 proximité des mstallations utilisant des combustibles liquides de
réserves de produits absorbants.
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3.13.3.5 - Les réscaux dalimentation en combustible doivent étre concus ¢l réulisés de
maniére 4 réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les
canalisations sont en tant que de besoin protépées contre les apressions extéricures (corrosion,
choc, temperature excessive ,..) et repérées par les couleurs normalisées.

3.13.3.6 - Le parcours des canalisations  l'intérieur des locaux ol se trouvent les apparcils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs. un organe de coupure rapide doit
equiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci,

3.13.4 - Installations fonctionnant au paz

3.13.4.1 - Elles devront respecter les régles de 1" Association Technique de |'Tndustrie du Gar
en France dans la mesure ofl elles concernent ce type d installation.

3.13.4.2 - La consignation d'un trongon de canalisation de gz, notamment en cas de ravaux,
seffectuera selon un cahier des charges precis défini par l'exploitant. les oblurateurs &
opereule, non manceuvrables sans [uite possible vers 'atmosphére. sont interdits & l'intéteur
des batiments.

31343 - La coupure de T'alimentation en gar sera assurée par deux vannes automatigues
redondantes, placées en séric sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies
en parallele a des capteurs de détection de gar et un pressostat. Toute la chaine de coupure
automatique (détection, transmission du signal. fermeture de Malimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes cst ¢lairement identifinhle par
le personne] d'exploitation.

3.13.4.4 - Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de
debit, accessible rapidement et en toutes eirconstances, est placé sur la canalisation principale
afin d'arréter Falimentation en gaz des appareils de combustion. Ce dispositif est placé &
I"extérieur et en aval du poste de liviaison. Il est parfaitement signalé, maintenu en hon état de
lonetionnement et comporte une indication du sens de la maneuvre ainsi que ¢ repérage des
positions ouverle et fermée

313,45 - Les organes de scctimnement 4 distance prévus o dessus, seront soit manceuvrables
manucllement soit doublés par un organe de sectionnement 4 commande manuelle. La
position ouverte ou fermée de ces organes est signalée au personnel d exploitation.

3.13.4.6 - Les locaux abritant les installations ulimentdes en gaz ot les galeries technigues qui
v osont raccordées, sont équipés d'un dispositil de détection de eaz installé et exploité
conformément aux dispositions ci-dessous

En particulier. ce dispositif de détection coupe arrivée du combustible er interrompt
I"alimentation €lectrique des malériels non prévus pour fonctionner en atmosphére explosive.

Cetle mise en sécurité est prévue dans les consiznes d'exploitation.
En complement des preseriplions générales sur la détection de [Marticle 2.6.6.1.3, les

détecteurs gaz sonl du lype 4 deux seuils dalarme lonetion d'un pourcentage de |a limite
miéneure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se former
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Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'élalonnags est eflectué & partir de la
limite inféricure d'explosivité du produit le plus sensible présent,

le franchissement du premier senil entraine au moins le déclenchement des alarmes sonores
cl/ouw lumineuses perceplibles par les personnels dexploitation ot dintervention, et
l'avamentation de lu ventilation lorsque cette mesure est appropriée.

Le franchissement du denxieme scuil entraine, en plus des disposilions précédentes, 1a mise &
Parrét en securité des installations (coupure électrique par exemple),

3135 - Entretien et travaux

31351 - Dlentretien des mstallations de combustion se fera solgneusement et aussi
fréqueniment  que  néeessaire, afin dassurer un foonclionnement ne  présentant  pas
dlinconvénient pour lo voisinage. Cette opération portera sur le fover. {a chambre de
combustion el Mensemble des conduits d évacuation dey gay de combustion qui devront étre
netloyeés et ramonés aussi souvent qu'il sera néeessaire et, le cas echéant, sur les appareils de
filtration ¢t d" épuration.

3.13.5.2 - Toute tuyauterie susceplible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification
annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

3.13.5.3 - Toule ntervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de
saccompagner d'un dégagement de gaz ne peut tre engagée qu'aprés une purge compléte de
la tuyauteric concernge. A ['issue de tels travaux, wie vérfication de I'élanchené de la
luyaterie doit garantiv une parfaite intégrite de celle-ci, Cette verification se fera sur la base
de documents prédélinis et de procédures derites, Ces vérifications ot leurs résultals sont
consigngs par gcrit,

Fout travairl d’entretien de ces installations nécessitant Putilisation de flamimes a air libre ou
d'appareils susceptibles de produire des étincelles a air libre ou d appareils susceptibles de
produire des étincelles & Uair libre, se fern en respectant les regles définles 4 [Marticle 2,6.4.7.2.

3136 « Contrdle de la combustion

3.13.6.1 - Tes appareils de combustion sont ¢quipés de dispositils permettant d'une parl de
cantrdler leur bon fonclionnement et d'autre part, en ¢as de défaut. de mettre en sécurité
"appareil concerné et au besoin Uinstatlation.

3.13.6.2 - La mise en route du dispositil’ d'allumase des broleurs sera subordonnée a un
prébalayvage du foyer par Mair de combustion & admission du combustible aux brilleurs sera
subordonnée 4 la mise en route du dispositit dallumage,

3.13.6.3 - Les brileurs devreont étre équipés de Tavon que 'écoulement du combustible vers
les fovers soit automatiquement coupg dans les cas suivants
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- pendant Marrét (automalique ou non} du brileur,
- des "extinction accidentelle de la flamme.

- dés qulil ¥ a surchaufle sur une chaudicre,

- encas de coupure de courant,

- encasdallumage retardé.

1

Tout brileur défectueux devra Gtre remis en étal de lonchionnement avant d étre utilisé a
noLvea.

3.13.7 - Chaufferie principale (zone 12)

3.13.7.1 - On disposera 4 proximité de 1a chaufferic de 2 extineteurs a poudre de 10 kg,
3.13.7.2 - La chaulferie sera classée en zone présentant des risques d'incendic.

3.13.7.3 - La hautcur de la cheminée évacuant les gaz de combustion de la chaullerie sera d'au
moins 18 m (utilisation du gaz).

ARTICLE 4

Un extrait du présent arétd, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles installation est
soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans 'établissement par les soins de
I'exploitant.

ARTICLE 5

L'exploitant devra se conformer aux preseriptions du titre LU du livee 11 du code du travail
ainsi qu'aux textes réelementaires pris en son application,

ARTICLE 6

Pout transfert d'une mstallation classée sur un autre emplacement nécessile une nouvelle
demande d autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ou I'installation changerait dexploitant, le nouvel explottant ou son repreésentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mots qui suit la prise en charge de ['exploitation.
ARTICLE 7

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation classée n'a pas été misc en

service dans le délai de trois ans ou n'a pas ¢té exploitée durant deux années conséeutives,
saul le cas de force majeure.



ARTICLE 8

L'exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
nstallations classées el exéeuter dans les délais preserits toule mesure qui lul serait
ulterieurement imposée dans I'intérét de la séeurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété,
enumerant les conditions auxquelles Pautorisation est accordée, sera affiché & la muirie
pendant une durde minimum d'un mois avee mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place. ou a la prélfecture du Rhane - Direction de I"'Administration Générale -
Jeme burcad - le texte des preseriptions : procés-verbal de accomplissement de cette
formalité sera dressé par les soins du maire,

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de |'exploitant, dans deus journaux
locaus ou régionaux, dilfusés dans tout le département.

ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réserves.

ARTICLE 11

Faute par D'exploitant de se conlformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
prescriptions précédemment édictées, il seru Tail application des sanctions administratives et
penales prévues par le code de environnement. Tivee V. titre ler,

ARTICLE 12

Le présent arréeé ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires on vertu
dautres réglementations pour "implantation. ['installation et le fonctionnement de [ activite
susvisée.

ARTICLE 13

Délai et voie de recours (article 1. 514-6 du code de 'environnement) | la présente décision ne
peut étre déleree qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou Iexploitant. Ce délai commenee & courir du jour ol la présenle décision a él8
nicitiiiee.
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ARTICLE 14

Le secrétaire pénéral de la préfecture et e directeur régional de I'industrie, de la recherche et
de I'environnement, inspecleur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller a lexéeution du présent arrété, dont une copie sera adressée ;

- aumaire de SOLAIZL, chargé de "aftichage preserit 4 I'article 9 du présent arrétd,

- aux conseills municipaux de SOLAIZE, CHARLY, GRIGNY, IRIGNY, MILLERY.
VERNAISON, COMMUNAY, FEYZIN, SAINT-SYMPHORIEN-D'OZON, SLREZIN-
DU-RHONLE et TERMNAY,

- au dirceteur départemental des services d'incendie et de secours,

- au directaur, chel du service interministérie] de défense et de la profection civile,

- audirecteur départemental de I'dquipement.

- au directeur déparlemental des affaires sanitaires et sociales,

- au divecteur départemental du travail, de l'emploi el de la formation professionnelle.

- au directeur départemental de lagriculture et de la [orél,

- au chel du service de la navigation Rhone Sadine,

- au directeur régional de l'environnement,

- au commissaire engquéleur,

- al'exploitant.

3
i

Lyon, le ] NOV ?@@E







